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KAPITOLA 1
Konec

Psi s nami byli od samého pocatku.

Doprovazeli nas, kdyz jsme jesté byli lovci a sbéraci, kdyz jsme
odesli z Afriky a zacali se usazovat ruzné po svété. Hlidali nase ohné,
zatimco jsme spali, a v dlouhém Gsvitu, kdy jsme si jidlo lovili, a nikoli
péstovali, nAm pomahali strhnout kofist. Pozdéji, kdyz jsme zacali ob-
délavat pidu, nam hlidali pole i stada. Starali se o nas a my se starali
0 né. Jesté pozdéji, kdyz jsme vystaveli mésta a predmeésti, se stali
soucasti nasich domovu i rodin. Ze vSech zvirat, kterd nas na té dlouhé
cesté staletimi doprovazela, sli vzdycky nejbliz vedle nas.

A ti, kteri zbyli, jsou s ndmi porad, i tady, na konci svéta. A dnes
uz sice mozna nemame zadné zakony kromé téch, které si vytvorime
sami, ale kdyz mi nékdo ukradne psa, mize prinejmensim Cekat, ze
ho budu pronésledovat. Protoze pokud nedokazeme projevit oddanost
tomu, co milujeme, jaky by to vSechno mélo smysl? Bylo by to stejné
jako nemit pameét. Prestali bychom byt lidmi.

Byla by to vlastné smrt, i kdyZ bychom neprestali dychat.

TakzZe... Jak to bylo. Ukazalo se, ze svét neskoncil s velkou sla-
vou a jednim ohromnym vybuchem. Z4adné velké drama se nekonalo.
Tedy, abys tomu rozumél, néjaké ty vybuchy probéhly, nékteré veétsi, jiné
mensi, ale to bylo jenom na zacatku, nez lidem doslo, co se déje.

Ne, svét neskoncil jednou velkou explozi. VSechny ty vybuchy
byly jen pfiznaky choroby, nikoli jeji pfi¢ina.

Skoncilo to Kastraci, nikdy se ovsem nepfislo na to, co ji zptso-

bilo, a pokud ano, tak az v dobé, kdy by se s tim uz stejné nedalo nic



délat. Teorii, proc se to stalo, byla stejna spousta jako bezdétnych lidi:
ozareni kosmickymi paprsky, selhani néjakych chemickych zbrani, bio-
terorismus, znecisténi Zivotniho prostredi (ze jste ale ze svéta dokazali
udélat péknou ktlnicku na drivi), geneticka mutace zavleCend na Zemi
néjakym vesmirnym virem, nebo dokonce rozhnévani bohové dle vlast-
niho vybéru pro ty, kdo se drzeli néjakého nabozenstvi. Nicméné otdzky
»jak“ a ,pro¢” postupné prestavaly byt dulezité, lidé si prosté zvykli na
to, jak se véci maji, a uvédomili si, Ze se na né jako boure vali konecné
»kdy*“, kterému nedokazou utéct ani ti nejrychlejsi, nejbohatsi, nejchy-
trejsi ¢i nejmocné;jsi.

Svét — alespon jeho c¢ast zahrnujici lidi — byl vykastrovan, nebo
mozna zacal byt neplodny, a mozna oboje, a lidem se prestaly rodit
déti. Nic vic. Lidé z té posledni generace, kde se jesté déti rodily — fi-
kali tomu ,,populacni imploze®, z ¢ehoz je vidét, Ze ironie byla jed-
nou z poslednich véci, které se jesté ze svéta neztratily —, prosté starli
a starli, azZ nakonec pomreli, tak jako vSichni pred nimi. A kdyz umreli
vSichni, byl konec. Zadny ohromny vybuch, zadné velké drama. Spi$
néco jako unaveny povzdech. Byla to takova ticha apokalypsa. Pro ty,
kdo to prozivali, to ovSem asi bylo dost drsné, ale presto se to stalo.
Ted uZ je nas jenom par — a postupné mizime - a jsme Uuplné sami,

zustali jsme trcet tady, na druhé strané konce svéta.

Jak je mozné, ze vam tohle vypravim a jsem nazivu? Jsem jed-
na z vyjimek, které potvrzuji pravidlo. Odhadem 0,0001 procenta ze
vSech lidi na svété totiz Kastraci prezilo. Rikalo se jim ,mimoZijici“.
Takze jestli bylo pred Kastraci na svété 7000000000 lidi, déti jich
mohlo mit jenom 7000. Jeden z milionu. Tedy priblizné, protoze na to,
aby prislo na svét dité, jsou potieba dva - takze to ve skutecnosti byl
jen jeden Cloveék ze dvou miliont.

Chces védeét, nakolik mimozijici jsem ja? Divds se na mé z téhle
staré fotky a na sobé mas tricko s nazvem jesté starsiho fotbalového

klubu a vypadas na tom snimku hrozné Stastné. A ja pritom za cely
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svij zivot nepotkal ani tolik lidi, aby se z nich postavila dvé fotbalova
druzstva. Az takhle prazdny ted svét je.

Byt tohle poradny pribéh se v§im vSudy, vypravéni by asi zacalo
v klidu a miru, pokracovalo by licenim zkazy a nakonec by se mozna
objevil néjaky hrdina nebo hned nékolik hrdind, ktefi by to néjak vy-
resili. Takovych pribéhti jsem cetl spoustu. Libi se mi. Zvlast ty, kde
vystupuje néjaka velka skupina lidi, protoze predstava vétsiho mnoz-
stvi lidi je pro mé zajimava i sama o sobé. Ja uz totiz vidél hodné véci,
ale tohle jesté ne.

Jenze muj pribéh k tomuhle typu vypraveéni patfit nebude. Neni
vymysleny. J4 si prosté jenom zapisuju skutecnost, vypravim, co vim,
licim, co se doopravdy stalo. A vSechno, co vim, se stalo az dlouho,

dlouho poté, co prisel konec svéta a pak se zase dychavic¢né odplazil.

Ze vseho nejdriv bych asi mél fict, kdo jsem. Jmenuju se Griz.
rikalo odnepaméti, stejné jako se mé sestfe Joy odnepameéti rikalo
Radost, podle jedné knizky, ve které se mama kdysi docetla, Ze jméno
Joy maze mit i tenhle vyznam, a moc se ji to libilo. A tak sestre ta
Radost zlistala. Ja se pry zase jako miminko porad mracil a vrcel jsem
jako grizzly, a tak mi zacali rikat nds Grizlicek. Jak jsem rostl, moje
prezdivka se naopak zkracovala a ted je ze mé prosté Griz. Ale dneska
uz se nemracim, ani nevrcim. Podle taty jsem stoik, a on to vzdycky fi-
kal tak, jako by to bylo néco dobrého. KdyzZ je nékdo stoik, znamen to,
zZe si moc nestézuje. Tata tvrdi, Ze jsem si vSechny stiznosti a namitky
odbyl jesté predtim, nez jsem se naucil mluvit, a ted uz prosté beru
veéci takové, jaké jsou, i kdyz se Casto az moc vyptavam. A i o tomhle
vzdycky mluvil, jako by to bylo néco dobrého. Coz taky je. Stiznos-
ti ¢lovéku nijak nepomizou. A my tady, na konci svéta, mame porad
prace az nad hlavu.

Tady je nas domov a domov je ostrov a my jsme rodina. Moji rodi-
Ce, bratr Ferg a druhd sestra Bar. A samoziejmé taky nasi psi. Ti moji se

11



jmenuji Jip a Jess. Jip je dlouhonohy hnédocerny teriér s drsnym koziskem
a oCima, kterym nic neujde. Jess je stejné vysoka jako on, ale hladkosrs-
t4, ma uzsi plece a na hrudi bilou skvrnu. Jsou oba vorisci, bratr a sestra,
stejni, a presto kazdy jiny. Jess je docela vzacnost, protoze jak to vypada,
rodi se ted jen psi a zadné fenky. Nejspis ma i tohle co délat s Kastraci.
Je mozné, ze at uz se stalo cokoli, postihlo to i psy, i kdyz v mensi mife.
Fenek prichazi na svét hrozné malo. Mozna to souvisi s tim, Ze psi Ziji
v tak tésném souziti s Clovékem - jakysi trest za vérnost, kosmicky nespra-
vedlivé nicivé vedlejsi icinky toho, Ze ndm po vSechna ta staleti kraceli
po boku.

Jsme jedini lidé na ostroveé, cemuz se neni co divit, protoze je to
maly ostrov, pro nas pét velky tak akorat, i kdyz si myslim, Ze se nam
tady Zilo 1épe a ptsobilo to tu méné klaustrofobné, kdyz nas jesté bylo
Sest. Ostrov se jmenuje Mingulay. Tedy jmenovéaval se tak v dobé, kdy
jsi byl jesté nazivu. Lezi v Atlantiku, nedaleko od biehti zemé, které se
kdysi fikalo Skotsko. Na zapad od nas uz neni nic nez ocean a pak az
Amerika, jsme si ale celkem jisti, Ze i ta vzala za své.

Na sever od nas lezi Paabay a Sanday, dva nizké ostravky kordlo-
vého puvodu, kde nechdvame past ovce a koné. Jesté dal na sever se
nachdazi vétsi ostrov zvany Barra, ale tam se zasadné nevylodujeme,
coz je skoda, protoze je tam spousta velkych domt a rGznych véci.
Nikdy tam nevystoupime na breh, protoze se tam pred casem néco
stalo, a ted je to Spatna zemé. Zvlastni pocit, proplouvat cely zivot
kazdou chvili kolem mista tak velkého, Ze ma dokonce uprostied men-
$i hrad, a pritom se tam nikdy nepodivat. Tak trochu jako kdyz vas
nékde néco svédi, a vy si na to misto nedosdhnete, abyste se mohli
podrbat. Tata ale rik4, Ze kdyby clovék dneska na ostrov Barra vstou-
pil, odnesl by si odtamtud néco daleko horsiho nez néjaké svédéni,
a vzhledem k tomu, Ze ta véc zabila jeho rodice, tam prosté nejezdime.
Ten ostrov nosi smilu a dnes tam ziji jenom kralici, nic jiného. Zda
se totiz, ze to tam nemaji radi ani ptaci, dokonce ani racky jsme tam

nikdy nevidéli pristavat jinde neZ v mokrém pisku pod linii prilivu.
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Na severovychod od nas je dlouhd sntira ostrovu a ostravki,
mezi nimi i Severni a Jizni Uist a Eriskay, a to uz jsou Stastnéjs$i mista
a jezdime na né hodné casto. Ackoli tam uz ted zadni lidé neziji, je
tam spousta divokych zvifat a taky brazdy s divokymi bramborami.
Jednou za rok tam vzdycky tak tyden taborime a sklizime ze starych
poli na morském travniku jeCmen a oves. A pak tam taky obcas jezdi-
me ,vikingovat®. Tak fika tata tomu, kdyz vyrazime na vypravu, ktera
trva vic nez jeden den, a prespdvame mimo domov. To pak jezdime
plenit jako takovi ti pradavni moreplavci z knih, kteri se plavili na vel-
kych lodich s vesly a plachtami a konali hrdinské ¢iny. My ovSem zadni
hrdinové nejsme, jenom si vozime ze starého svéta domu uzitecné
véci, které se nam podafi ukoristit v opusténych domech a které nam
pomahaji prezit — rizné nahradni dily a materidly. A samoziejmeé taky
knihy. Knihy totiz vydrzi docela dlouho, tedy pokud se k nim nedosta-
nou krysy a vlhko. Preziji klidné i stovky let. I ¢teni nam svym zptiso-
bem pomaha prezit. Diky knihdm vime, odkud jsme prisli, jak jsme se
dostali aZ sem. A predevsim, alespon pro me, jsou jako dvere do jiného
svéta — ackoli jsem v zZivoté nepoznal nic jiného nez tyhle nizké a vy-
lidnéné ostrovy, jakmile oteviu novou knihu, mdzu cestovat nékam
daleko v prostoru i Case.

I Siré more a nekoneCna obloha miiZou pusobit klaustrofobne,
kdy?z je vidite porad a nikdy se od nich nedostanete pryc.

No dobfre, tohle jsem ja, takze ted zbyva fict néco o tobé. Svym
zpuisobem vim, kdo jsi, tedy prinejmensim vim, kdo jsi byval. Protoze
ted uz jsi samozrejmé mrtvy, stejné jako témer kazda z ostatnich lid-
skych bytosti, které kdy chodily po téhle planeté. A mrtvy uz jsi hodné
dlouho.

Pro¢ tedy mluvim na nékoho, kdo uz je davno mrtvy? K tomu se
jesté dostaneme. Napred bychom ale méli trochu pohnout s pribéhem.
Precetl jsem totiz dost knih na to, abych védél, ze mam tyhle véci vy-
svétlovat v pribéhu vypraveni.
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KAPITOLA 2
Cestovatel

Nebyt téch cervenych plachet, asi bychom mu tak neveérili.

Jeho lod bylo vidét uz zdalky, na vétsi vzdalenost, nez by se
v tom bledém oparu na severozdpadé daly rozeznat plachty bilé.
Byl to zablesk barvy, ktery okamzité upoutal pozornost, jako kdyz
dlouhé ticho néahle prerusi vykrik. Nebyly to plachty nékoho, kdo se
k vdm snazi nenapadné priplizit. Byly poctivé cervené — jako vI¢i mak.
Mozna pravé diky nim jsme mu uvérili. A diky jeho ismévu a pribé-
htim, které vypravel.

Nevér nikomu, kdo vypravi dobré pribéhy, ne dokud nezjistis,
proc to déla.

Kdyz jsem ty plachty uvidél, stal jsem zrovna vysoko ve skalach
na ostroveé Sanday. Byl jsem unaveny a trochu nastvany. Celé dopoled-
ne jsem zachranoval kotvu, kterd se minuly tyden utrhla z Fergovy
lodé, byla to hrozna dfina a ja mél pocit, ze si to bratr mohl udélat
sadm. On ovSem tvrdil, zZe se kvuli u$im nedokaze potopit tak hlubo-
ko jako ja a Ze kotvy nerostou na stromech. Kdyz jsem kotvu vylovil,
vydal jsem se na Sanday, abych se pokusil vysvobodit berana, ktery
spadl do uzké skviry ve skale nad pastvinou a uvizl tam. Nijak zv1ast si
neublizil, byl ale svéhlavy a nevdécny, jak uz ovce byvaji, a branil se,
kdyz jsem se kolem néj snazil uvazat lano. Dvakrat mé trkl, poprvé meé
zasahl pod bradu tak prudce, az mi nastipl zub zhruba uprostred pravé
dolni celisti. Se spildnim jsem to zkusil znovu. Klouby na ruce jsem
meél osklivé odfené, jak mi je beran hlavou prirazil na kamen, a chvili
jsem jen tak stal, olizoval si sevienou pést a od plic nadaval — a vtom
jsem tu lod spatril.
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Ten necekany zablesk jasné barvy mé primrazil na misté.

Byl jsem tim pohledem pfili§ ohromeny, nez abych si dokazal
pachut krve v ustech spojit s rudou barvou plachet, ja ovSem moc
predvidavosti nepobral. Ve srovnani s Radosti, ktera jako by vzdyc-
ky dopredu védéla, ze se nékdo z nas vraci domd, jesté nez dotycny
opravdu prijel, a dokdzala uprostfed jasného dne vycitit, Ze se blizi
bourka, vlastné nemam viibec zaddnou. Ted uz navic na tyhle véci moc
nevérim, ale véril jsem tomu, kdyz jsem byl mensi a tolik nepremyslel,
kdyz jsem se spolu s Radosti celé dny spokojené prohanél po ostro-
vé a nemél jinou starost, nez co bude k veceri. V té dobé jsem tu jeji
schopnost predvidat budouci udélosti bral jako néco stejné obycejné-
ho a skutecného, jako byla chladné voda z pramene za domem. Pozdé-
ji, jak jsem rostl a zacal o vécech vic premyslet, jsem dospél k zavéru,
ze Radost méla vétSinou prosté $tésti, a vzhledem k tomu, Ze jednoho
dne navzdycky zmizela pod cernym titesem na nejvyssim misté ostro-
va, to bylo Stésti krajné nespolehlivé.

Kdyby opravdu dokazala predvidat, co se stane, tak se toho draka
tenkrat nepokousela zachranit, nespadla by v tom ndhlém a osamélém
okamziku z Gtesu a neprisla by pritom o zivot. Kdyby dokazala predvi-
dat, co se stane, pockala by, az se vratime a pomutzeme ji. Pozdéji jsem
toho draka vidél, uvizl v pukliné pod vrcholem skaly, a jsem si jisty, ze
bychom na néj dosahli dlouhou motykou, a nikomu se nemuselo nic
stat. Takhle se na néj Radost zjevné pokousSela dosdhnout sama, ale
uklouzla a zritila se do propasti pres dvé sté metra hluboké a primo
nad mistem, kde mély morské viny pres tfi tisice kilometri na to, aby
nabraly rychlost a pak prudce narazily na prvni nehybnou prekazku,
s niz se kdy setkaly — na tmavou skalni snénu stfezici zadni stranu
naseho domova. Radost ale na nés a nasi pomoc nepockala. Vzdycky to
byla netrpéliva, energicka holcicka, kterd byla neustale v patach Fer-
govi a Bar a snazila se délat totéz, co oni, ackoli byla mnohem mladsi.
Bar pozdéji tvrdila, Ze Radost neustale tak spéchala proto, Ze vycitila,

ze ma pred sebou méné Casu nez my ostatni.
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Jeji télo jsme nikdy nenasli. A s Radosti odeslo i mé détstvi, ackoli
mi v dobé, kdy se to stalo, bylo teprve osm a ji jen o rok vic. O dvoje
narozeniny pozdéji jsem byl starsi, nez kdy bude ona, a v hlavé stejny
jako dnes — uplné dospély. Presto o mné Bar a Ferg i dnes, o mnoho
let pozdéji, mluvi jako o ditéti. Ale vSak jsou taky o Sest a sedm let
star$i nez my. A tak pro né ja a Radost budeme prosté vzdycky ,déti”.
Tak nam totiz fikala mdma, aby nas od téch dvou starsich odlisila.

Jenze od té doby, co Radost spadla z Gtesu, uz ndim mama nerika
nijak. Vlastné nemluvi vlibec. Nasli jsme ji tehdy v poloviné srazu pod
vrcholem Utesu a mdlem jsme prisli i o ni. Jak jsme si odvodili, nejspis
se pustila co nejrychleji z kopce, hnala se o prekot doli, mozna byla
bez sebe Zalem, snad spéchala k lodi se zoufalou a marnou nadéji, ze
by ji mohla spustit na vodu, obeplout ostrov proti proudu a své dité,
které popravdé feceno takovy pad prosté nemohlo prezit, zachranit.
A od toho dne uz nikdy nerekla ani slovo proto, Ze si tenkrat malem
vyrazila mozek z hlavy. Zakopla a dopadla hlavou na kamen tak prud-
ce, az si rozsekla spanek a z usi ji zacala téct ridka krev.

Byl to ten nejhorsi den v nasem zivoté, i kdyz ani ty, které nasle-
dovaly, nebyly o mnoho leps$i. Mama neumfela, ale uz tu taky s nami
od té doby tak Gplné neni, protoZe ma mozek natolik poranény nebo
zjizveny, zZe se nedokaze vymanit ze svého vnitfniho svéta. Tata rik4,
ze kdyby se to stalo Predtim, odvezli by ji do nemocnice a $la by na
operaci, aby se zmirnil tlak na mozek. Jenze my Zijeme v Potom, a tak
se tata rozhodl, ze vezme ruc¢ni vrtacku a udéla to sdm — a taky uz se
k tomu chystal, jenZe tu vrtacku nemohl najit, protoze nebyla na svém
misté. A pak mama prestala krvacet a jenom dlouho, hrozné dlouho
spala a z usi uz ji nic neteklo, takze mozna bylo dobre, Ze se ji tata, aby
ji zachranil, tu diru do lebky vyvrtat nepokusil.

Tedy alespon doufdm, protoze vim, zZe Ferg pfed nim tu vrtacku
schoval. Vidél, Ze o tom vim, ale nikdy, nikdy jsme o tom nemluvili.
Kdyby ano, ekl bych mu, ze ho za to obdivuju, protoze tata by tim

zakrokem mamu zabil, a pak by jesté navic musel Zit s hrizou z toho,
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co ji udélal. A ackoli je ted mama uvéznénd ve své hlaveé, miZeme se-
dét vedle ni a drzet ji za ruku, a ona ndm ji sem tam stiskne a skoro se
usmeéje, a je v tom jakasi utécha, v tom prizracném zbyvajicim kousic-
ku jeji mysli, v teple jeji ruky, v doteku jeji pokozky na nasi. Tata rika,
ze ten den prinesl to nejstrasnéjsi, co nas kdy potkalo, ale Ze uz je to
za nami a my to musime prekonat, stejné jako se v $irsim slova smyslu
stalo to nejhorsi celému svétu, a on se prosté toci dal.

Ale i on ob¢as mamu drzi za ruku - v Seru u ohné, kdyz si mys-
li, Ze si toho nikdo z nas ostatnich nevsimne. Déla to potaji, protoze
ma pocit, ze bychom v tom vidéli znamku slabosti, ze dospély muz
potfebuje trochu toho tepla. MoZnd ma pravdu. Ale mozna je naopak
znamkou slabosti, kdyZ nékdo tuhle potfebu skryva, jak jednou ve-
Cer rekla Bar Fergovi, kdyz byla rozcilena a ani jeden z nich nevédél,
ze posloucham.

Meél jsem dost Casu nechat berana beranem, zapiskat na psy, kte-
Ii praveé lovili kraliky, sednout do lodky a dostat se pres asi kilometr
a pul Sirokou UzZinu zpatky domu, abych varoval ostatni dlouho pred-
tim, nez ten cizi ¢lovék vystoupi na breh. Ale ani jsem nemusel tak
spéchat, protoze ty Cervené plachty zahlédla i bystrozraka Bar, takze
uz byli vSichni pfipraveni, coZ znamen4, Ze Bar s tatou cekali na po-
brezi a Ferg nebyl nikde v dohledu. Bar si nebyla jist4, jestli je opravdu
nutné, aby se bratr schovaval a hlidal nés s puskou v ruce, protoze
méla dojem, ze je ta lod's Cervenymi plachtami podobna barce, kterou
pouzivali Lewisané, Ze si mozna jenom opatfili nové plachty. Lewisa-
né jsou Sesticlenna rodina Zijici o pét ostrova dal na sever, nasi nej-
blizsi sousedé, a my se s nimi dobfe zname. Bar nosi vlasy zapletené
do dlouhého copu, ktery ji splyva dolt po zadech, a casem se hodl4 dat
dohromady s jednim z jejich synf. Takhle se rozhodla. JenZe by to ani
nebyla ona, kdyby neméla ve vSem svoji hlavu, a tak se nechala slyset,
ze nechépe, pro¢ by méla néjak zvlast spéchat s rozhodovanim, kte-
ry z téch Ctyr to bude. Koneckonctli nikdo z nich nikam neodjizdi ani

tu nejsou Ctyfti dalsi dévcata, které by si ti mladenci mohli namluvit
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misto ni. Lewisané jsou prakticky zaloZena rodina, obcCas s nimi
spojime sily, kdyz potfebujeme udélat néco, na co by ¢tyri pary ru-
kou nestacily, nikdy jsme ale nekyvli na jejich navrh, abychom se
prestéhovali bliz k nim, a je zase nikdy ani nenapadlo, aby se pre-
sunuli vic na jih. Nebo je to moznd i napadlo, ale nijak zvlast se jim
to nezamlouvalo. Kazdopadné to jsou nasi sousedé a jedini dalsi lidé
v okruhu sto padesati kilometr{i. Rikdme jim prosté Lewisané podle
jejich ostrova, i kdyZ maji i normdalni prijmeni, které zni Little. Ale
jak se ted cervené plachty blizily, vSichni jsme vidéli, Ze se Bar splet-
la, zZe je pod nimi Uplné jina lod. Byla vétsi a ten ¢lovék u kormidla
mél dlouhé vlasy, které za nim ve vétru vlaly jako zastava. Vsichni
Lewisané maji z hygienickych davoda vlasy ostfihané nakratko, az
tésné u hlavy, striha se tak dokonce i jejich matka Mary, ta ovSem
navzdory tomu, Ze porodila Ctyfi chlapce, ptusobi viibec spis jako muz
nez jako zena.

Ukézalo se, ze ten dlouhovlasy cestovatel je na palubé sam, i kdyz
to na prvni pohled vypadalo, Ze je lod na to, aby ji obsluhoval jen je-
den cloveék, prilis velka. Ale on ji zruéné dovedl na mél¢inu v zavetri
do malého mysu na konci nasi plaze a predvedl, ze ma dobry odhad na
hleddni vhodného kotvisté. Kdyz kotvu spoustél, pozdravil se s nami.
Hlas mél chraptivy, ale silny, a vysvétlil nam, Ze je sam a rad by vy-
stoupil na bfeh, jestli proti tomu nic nemame. Ze veze néjaké véci,
které ndm muze prodat, a ze mu o nas skutecné rekli Lewisané, od
nichz odplul pred dvéma dny. Mél s sebou od nich dopis, méaval jim ve
vzduchu, az se bily papir ostie odrazel na pozadi potemnélého more
za jeho zady.

Tata mu pokynul, at se vylodi, a neznamy spustil pres bort maly
¢lun a dovesloval k plazi. Pomohl jsem mu s nim na bieh, spoletné
jsme ho odtahli nad ¢aru prilivu.

Ucitil jsem na rameni tatovu varovnou ruku, jako bych projevoval
az prili$ velké nadseni a nekryl si zdda, pak mi ale tata prsty pocuchal

vlasy na zatylku, coz déla, jenom kdyz ma vlidnou naladu.
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Ja jsem Abraham, pokyvl nasemu navstévnikovi na pozdrav.
Rikejte mi Abe. A tohle je muj syn Griz.

Ahoj Grizi, pozdravil mé ten Clovék s tsmévem, ktery se mi zalibil
hned, jak mu v bilém zablesku rozdélil zrzavy plnovous.

A v tu chvili, nez jsem se ho stacil zeptat, jak se jmenuje, se pri-
fitili psi a vrhli se k nému. Stékali, vr¢eli a motali se kolem v jedné
velké zméti zubu a ocasti a potom, kdyz si k nim klekl, aby se s nimi
pozdravil, nastalo buseni ocast o pisek na plazi a vr¢eni se proménilo
v knuceni, jako by zadny z nich netouzil po nicem jiném, nez aby je
neznamy z more pohladil a podrbal. Se psy to umél a vypravél nam,
zZe 0 toho svého prisel pred pouhymi par tydny, ze mu spadl pres pa-
lubu v boufti u Severniho mysu a ted mu chybi tak hrozné moc, az ma
pocit, jako by prisel o ruku. Byla to fena, jmenovala se Saga a byla
napul husky a pry chytra jako clovék, bilo-cerno-hnéda a jedno oko
méla hnédé, takze ji ladilo s usima, a druhé modré, a to zase ladilo
s oblohou. Za bourky byla v bezpeci v malé kajuté v podpalubi, jenze
kdyz lod najela na nezvykle velkou vinu a on upadl a poranil se, Saga
ho slySela vykfiknout bolesti a — protoze byla tak chytra — packou si
otevrela zapadku na dverich a pribéhla mu na pomoc. Nésledujici vina
ji smetla pres palubu a on uz ji nikdy nevidél, ani jeji hlavu pohupu-
jici se na obrovskych vlnach vzdouvajicich se za zadi, a vitr ho unasel
pryc¢, takze nemél Sanci Sagu najit. Ukazal ndm jizvu na hlaveé a z toho,
jak se za reCi nézné probiral srsti nasich psi, nam bylo jasné, Ze jeho
bolest saha hloubéji nez jen k rozseknuté a zahojené kizi.

Jak uz jsem se zminil, byl to dobry pfibéh. A - jak jsem zjistil
pozdéji — dokonce to i z¢asti byla pravda. Pes s jednim okem hné-
dym a druhym modrym a chytry jako ¢lovék, to bylo skutecné jako
sama smrt.

Tobé by asi setkdni s nékym, koho jesté neznas, tak zajimavé jako

nam nepripadalo. Cely Zivot jsi prozil ve svété plném neznamych,

novych lidi. A pokud jsi bydlel ve mésté, museli se kolem tebe novi
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a neznami lidé valit jako obrovské hejno makrel, byl jsi jenom jed-
nim ¢lovékem z tisicti nebo miliont, ve vlastni hlavé moznd sam, ale
jinak soucasti néCeho daleko vétsiho. Tady predstavuje kazda nova
tvar obrovskou udalost, je to skoro $ok, neznamy ¢loveék je tu natolik
vzacny, ze plusobi jako Uplné novy ZivocisSny druh. Nas navstévnik se
nepodobal nikomu, s kym jsem se kdy setkal. Uz ty jeho dlouhé vlasy,
husté, vinité a rudé jako plamen. Zrzek. O nécem takovém jsem cetl
a videél jsem to na vybledlych fotografiich, ale v redlném zivoté jsem
se s tim nikdy nesetkal. Ta barva byla prekvapiva, nezvykla a necekana
jako oslnivé zablesky jasné oranzovych kvétin, které jsme nachdzeli
na okolnich ostrovech, pokazdé v blizkosti zpustlych zahrad, a kterym
méama, dokud jesté mluvila, rikala ,krokozy“. Znavala kdysi vSechny
kvétiny a rostliny. Bar mi fekla, ze podle mamy krokozy na ostrovech
puvodné nerostly, ale ze byly houzevnaté a dokazaly tam prezit —
zrovna jako my. OvSem tenhle ¢clovék nemél jenom rezavé vlasy, ale
i vousy, trcely mu vodorovné pred oblicejem a byly stejné dlouhé jako
vzadu vlasy. Plet mél bledou, ale oSlehanou vétrem a oci hledély do
svéta zpod utesu Cela, byly modré a piisobily nebezpec¢né. Nevim, proc¢
meé pri pohledu na tu modr napadlo, Ze je nebezpecna, ale to slovo mi
prosté okamzité vytanulo na mysli. Mozna proto, Ze se ty o¢i v tu chvi-
li uprely primo na mé a ja je na tu chvilku, kdy mé neznamy pfistihl,
jak se na néj divdm, zahlédl bez onoho GUsmévu, ktery pak nasledoval.
Jsem si naprosto jisty, Ze meé to napadlo hned v tu chvili a Ze to neni
néco, co bych si vymyslel pozdéji, az kdyz se to vSechno stalo — oprav-
du jsem si okamzité fekl, ze jsou ty oCi nebezpecné modré, pak jsem si
to ale rozmyslel a nechal jsem to plavat.

Ty jsi kdysi zil v riznorodém svété plném moznosti, a tak jsi byl
mozna lépe vyladény na to, abys pri kontaktu s jinymi lidmi véril svym
vnitrnim pocitim. Ja v tomhle ohledu moc srovnani nemél - a ne-
mam dosud. Jen co se na mé za chvilicku usmal, mavl jsem nad tou
nebezpecnou modri rukou a rekl jsem si, ze jeho o¢i mi prosté jenom

pripadaji jiné, protozZe jsem dosud vidél jen o¢i hnédé nebo zelené.
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A kdyz se usmival, bylo tézké povaZovat jeho oci za chladné, ale moz-
né z¢4sti prave proto bylo tak obtizné udrzet ho v mysli se v§im vSudy
a zonglovat v myslenkach s obojim: ohnivymi vlasy a stripkem ledu
v ocich. S tvari, kterd kdyz se neusmivala, byla tvrda jako kladivo,
a usmévem, ktery kdyz si vas nasel, jako by prohral cely svét.

Vypadate jako viking, znéla prvni slova, kterd jsem mu rekl.
A opravdu tak vypadal. Vidél jsem ho — nebo spis obliceje, jako byl
ten jeho — v historickych knihach a na starych obrazech a ty oblicCeje
patfily muzim v rohatych helmach a se sekerami, kteri se vydavali
loupit a drancovat.

A dalsi falesna slova, kterd tenhle muz plavici se ze severu
pronesl, a tentokrat je adresoval mné, znéla: Co to je viking?

CoZjenom dokazuje, Ze pokud se poloZi tim spravnym zplisobem,
muze i otazka byt lez.
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KAPITOLA 3
Kdo jsi?

Tebe jsem nasel jednou v 1été, kdyz jsme vyrazili vikingovat. Ferg si
ze mé tou dobou zacinal délat legraci, proc Ze si chci néco zapisovat,
vzdyt kdo v tomhle prazdném sveété to asi tak bude ¢ist, a tata pro-
hlasil, Ze je to prirozeny dusledek toho, Ze moc ¢tu. Dodal, ze kdyz
clovék hodné Cte, zacne sam uvazovat jako spisovatel, stejné jako kdyz
vyrusta vedle houslisty, zacne si mimodék piskat a ucit se rizné me-
lodie, tak jako se to stalo Fergovi. A ja vazné hodné ¢tu. Ale k tomu se
jesté dostanu. Tata zase hraje na housle. Pripustil jsem, ze Ferg ma asi
trochu pravdu, zZe ani ja nevim, pro koho bych to vSechno psal, kdyz
vs$ichni, koho zndm, muj pribéh uz znaji, protoze jsou jeho soucasti.
Ale mozna to mé psani mélo byt néco jako denik, a tak mi tata rekl,
at prosté pisu, jako bych to vSechno normalné vypravél, at se nesna-
zim to nijak vy$perkovavat, a ja namitl, ze kdyzZ Clovék néco vypravi,
pak vzdycky nékomu, tedy alespon vétsinou, a on odpovédél, at tedy
zapojim fantazii: prosté si nékoho, komu to vypravis, predstav a méj
ho pri psani v hlavé. A tak si predstavuju tebe, chlapce s moji tvari.

Takze zpatky k tomu, kdo jsi.

Divas se na mé z fotografie, kterou jsem nasel jednou v 1été v jed-
nom domé na Severnim Uistu. Byli jsme se tam tenkrat poohlédnout
po nahradnich dilech k vétrnému generatoru, s jehoz pomoci si vyra-
bime elektfinu, a tata védél, Ze par stroju stejného typu, jako je ten
nas, stoji v mistech, kde Severni Uist spojuje stara silnice s Berneray.
Dostali jsme se tam na staré pobfezni plachetnici a tita s Fergem se
pustili do rozebirani turbiny jednoho z rozpadlych vétrnych generato-
rti. Ja se zatim vydal prozkoumat velky dim na obzoru. Rozhodli jsme
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se totiz, ze se v ném na noc utdborime. Nebyli jsme tam poprvé, védéli
jsme, Ze je to bytelnd kamennda budova se stfechou, ktera nas jesté po-
rad dokaze ochranit pred vétsinou rozmard pocasi. A jesté lepsi bylo,
ze se tam dochovala hromada polic s knihami a taky néco, cemu se
kdysi fikalo kulecnik.

Bylo to jedno z téch starych staveni, velky statek, k némuz se
v prubéhu let pristavovaly dalsi a dalsi casti, takze se ve srovnani
s ostatnimi budovami na ostrové poradné rozrostl do Sirky. Zdi byly
kdysi obilené vapnem, ale z toho uz mnoho nezbylo, ted to byl Sedy
dam s tmavou bridlicovou stfechou a neporusenymi okennimi tabul-
kami. Kdyz jsem se k nému po staré prijezdové cesté blizil, pripadalo
mi, ze mé témi okny pozoruje. Ve vysoké travé u zadnich dveri stélo
auto zrezivélé az k napravam a vypadalo, jako by se chystalo ke skoku.
Dvere se nedaly otevrit tak snadno jako pred tfemi lety, kdyz jsme
v domé byli naposledy, ale zase jsem ted byl vétsi a podarilo se mi
je kopnutim vypacit natolik Sikovneé, Ze jsme je mohli pfed odjezdem
zase jakztakz zavrit. Zatim jsem je ale nechal oteviené a pockal jsem
si, az se psi nahrnou dovnitf a zazenou vSechny krysy, které by tam
mohly cekat.

Jip a Jess se vritili do domu, az jim drapky hlasité zaskrabaly
o umélohmotnou podlahovou krytinu. Zufivé knuceli a stékali jako
vzdycky, kdyz byli vzruseni, ale ani hned u dveri, ani o kus dal se ne-
ozyvaly zadné zvuky obycCejné spojené s vrazdénim krys, takze mi oba
za chvilku pribéhli naproti se zklamanym a trochu vycitavym vyra-
zem, jaky nasazuji vzdycky, kdyz jim pfipada, ze jsem jim slibil néja-
kou zabavu, ktera se nakonec tak docela nekonala.

Od nasi posledni navstévy se v domé néco zménilo. Nebyl
jsem schopny rfict, co to je, nevidél ani necitil jsem nic, co by mé
varovalo pred nebezpecim, ale néco bylo jinak. Predtim dim pdso-
bil stejné jako spousta jinych obydli, do nichz jsme pfisli, byl vlhky
a prolezly plisni, plny véci, které clovéku mohly pripadat dojemné,

nebo nesmyslné, podle toho, jaky ma pohled na svét. Kdyz napriklad
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prochazi opusténymi domy tata, vzdycky obrati vSechny fotografie,
na kterych jsou néjaci lidé, obrazkem ke sténé. Nevim, proc to déla.
Udajné pry proto, aby méli duchové klid, pfitom ale na duchy do-
opravdy nevéri, nebo to alespon tvrdi. Bar, moje sestra, ma tenhle
zvyk taky, ale ta zase tika, Ze nés tak chrani pred pohledy vSech téch
mrtvych oci.

Jenze ani ona tomu podle mé neveéri.

Spis bych fekl, Ze se mé jenom snazi vydésit, protoze kdyz ma
dobrou néladu, rada vtipkuje a déla si z ostatnich legraci. Mé kro-
mé knih v prazdnych domech fascinuji i takové ty pamaétky, které si
lidé vystavovali na polickich. Nejsou to jenom fotografie, v mnoha
pripadech vybledlé tak, Ze dnes uZz vypadaji spis$ jen jako papir po-
skozeny vodou, tedy pokud nebyly v mistnosti, kde je tma, ale i ta-
kovi ti porceldnovi pandcci a panenky, hrnecky a dzbanky a kousky
skla i dreva a dalsi drobnosti. Ozdoby. Trofeje. Vzpominky. Pred-
meéty, které pro své majitele kdysi néco znamenaly, byly pro né na-
tolik dalezité, ze jim vyhradili zvlastni misto, kam si je postavi-
li, aby je méli kazdy den na ocich. My v podstaté zadné takové véci
nemame, ani ¢as na vzpominky. VSechno, co délame, souvisi s pre-
zitim, postupujeme kupredu, pokracujeme dal. Na néjaké suvenyry
ani pamatky neni Cas. Kdyz vyrazime vikingovat, tita nas nabada,
at bereme jenom uzitecné véci. A mozna pravé proto jsem se roz-
hodl tohle vSechno napsat. Je to néco jako suvenyr, ktery si s sebou
muzu nosit v kapse. Ale to sem ted nepatri.

Takze tvoje fotografie...

Tvoje fotografie byla rozhodné pamatka. Pro nékoho jsi
néco znamenal, i kdyZ jsi ten nékdo byl mozna jenom ty sam. Nasel
jsem té pod kulecnikovym stolem. A to, jak jsem té objevil, bylo
hodné zvlastni a tajuplné, a protoze fotografie moc mista nezabere,
odnesl jsem si té s sebou a ted zijeS mezi listy seSitu, do kterého
tohle vsechno pisu, a dokud si to nékdo neprecte, budes nejspis porad

moje tajemstvi.
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UZ jsem v tom pokoji s kulecnikovym stolem byl, kdyz jsme ten
dam navstivili poprvé. Stal zaplnoval skoro celou mistnost a byl pri-
kryty povlakem proti prachu, ktery uz se v rozich zacinal rozpadat na
cary, zfejmé v ném ta stovka let, kdy musel nést svou vlastni vahu, na-
délala diry. Povlak jsme stahli a prohanéli jsme pestré koule po bledé
zelené hraci plose, pokouseli jsme se je dokutdlet do kapes. Kdysi tam
byly i takové tycky, kterymi se do kouli strkalo, ale ted uz byly stojany,
v nichz stavaly, prazdné. Libilo se mi, jak plynule se koule pohybuji,
i zvucné tuknuti, kdyz do sebe narazily. V nasem svété, kde se Zije ze
dne na den a v$echno je rizné zflikované a zaplatované, jen maloco
funguje takhle hladce a cisté. Nalevo od stolu byla vysoka sténa knih
a v pravém uhlu k nim okno zakryté okenicemi. Pfi minulé navstéve
uz jsem si ty knihy prohlizel, ted jsem byl ale starsi, a tak jsem se sem
vratil, abych zjistil, jestli moje odrostlejsi ja nenajde néjaké ¢teni, kte-
ré mi tfeba minule nepadlo do oka.

Okenice se zasekly a nesSly otevrit. Mohl jsem je sice vypacit, aby
tam vznikla alespon mald mezirka, ale neudélal jsem to. Diky tomu, ze
dovnitf nepronikalo svétlo, byly tyhle knihy v bezpedi, a ja vedél, ze
pokud bych okenice oteviel nasilim, bylo by pak tézké je zase zavrit.
Panty mazou zrezivét, a kdyz se neznic¢i panty, vezmou za své Srouby,
staré drevo shnije a uZ je neudrzi. A tak jsem misto toho vytdhl kre-
sadlo a zapalil si olejovou lucernu. Jenze pak jsem kresadlo upustil
a ono se zakutalelo pod kulecnikovy sttl.

Pri naSich drivéjsich navstévach v domé jsme té nenasli kvali
vsem tém krabicim. Nékdo pod kulecnikovy stl naskladal hromadu
krabic s korkovymi dlazdicemi a uplné jimi ten prostor vyplnil. Byly
to tytéz korkové dlazdice jako ty, které se odlupovaly z podlahy v ku-
chyni o kus dél po chodbé. Predtim jsme si ale nevsimli, Ze jsou kra-
bice narovnané jenom pod okraji stolu, Ze je mezi nimi volny prostor,
néco jako Ctvercova jeskyneé, pokoj ukryty v jiném pokoji. Ja to tajem-
stvi objevil proto, Ze se mi kresadlo zakutélelo do tGzké Skviry mezi

dvéma krabicemi a ja jednu odsunul, abych se k nému dostal. Lucerny
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na rybi tuk vydavaji vic zapachu nez svétla, ale ja ve slabé zari, kterd vy-
chazela z té moji, uvidél, Ze prostor mezi krabicemi kdysi nékdo vyuzi-
val jako jakousi skry$. Mou pozornost upoutal odraz plaminku z lucer-
ny na sklenénych nadobkach naproti, byly to sklenice se zbytky svicek.
Staré svicky hofi 1épe nez ty, které vyrabi Bar, a tak mé hned napadlo,
ze bych je sebral a porozhlédl se, jestli tam nejsou i néjaké nepouzité.
Takze jsem se vsoukal pod sttl — a takhle jsem tu tajnou komnatu nasel.

Nékdo tu spaval, muselo to byt hrozné davno. Na zemi lezel roz-
baleny spacak a taky deky a polstare, vnitini stény skryse tvorené bed-
nami s dlazdicemi byly lemované knihami a konzervami a krabickami
s 1éky. Pod deskou kule¢nikového stolu byla kolem dokola pfipevnéna
sndra se zarovickami, takova ta svétylka, co jste si je véseli na vanocni
stromky, jak jsem to vidél na starych obrazcich. Jenze tahle samozrej-
mé nebyla rozsvicend, a uz nikdy nebudou. Rikal jsem si, jak tenhle
prostor asi vypadal, kdyz zarovicky svitily — zfejmé byl Gtulny, vesely
a mozna i trochu magicky. Zespodu na desku stolu, ktera byla bridlico-
va, nékdo prilepil par korkovych dlazdic, takze skrys ziskala ozdobny
strop, stfechu a zaroven i nasténku. A ta nasténka byla pokryta foto-
grafiemi a kresbami.

Mozna to bylo prave kvali té snhre zarovicek, které uz nikdy ni-
kdo nerozsviti, ale najednou jsem si uvédomil, Ze bych chtél vidét, jak
to misto vypadalo, kdyz ho osvétlovalo néco jiného nez moje cadici
lucerna na rybi tuk, a proto jsem zapalil par pahylka svicek a lehl si na
pomackany spacak. Citil jsem, jak se pod mou vahou jeho synteticka
vypln rozpada v prach, a vtom jsem té uvidél. Na fotografii umisténé
primo nad polstarky. At uz na tom misté spal kdokoli, musel jsi byt to
posledni, na co se dival, nez zhasl svétylka, a to prvni, co uvidél rano
po probuzeni. Ale moznd, zZes tam spaval ty sdm. Mozna to byla tvoje
skrys. Ale at uz to bylo jakkoli, byl jsi pro nékoho dilezity. Nékdo té
miloval. Mozna té i oplakaval. Nebo jsi byl slavny. Nebo oboje.

Na fotografii délas na plazi hvézdu a vedle tebe poskakuje néja-

ka holcicka, bezesporu tvoje sestra. Je jasny, slunecny den. Jste si s tou
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holc¢ickou hrozné podobni, i kdyZ je mensi nez ty. Snimek vas oba za-
chytil primo na vrcholu skoku, jste zamrzli v case mezi piskem a oblo-
hou, ruce a nohy dosiroka roztazené, v oc¢ich se vim radostné blyska.
Divas se pfimo do objektivu. A ona se diva na tebe divokym, Stastnym
pohledem, ktery je tak ohnivy, azZ mé boli se na to divat. A z druhé strany
mas vedle sebe kratkonohého teriéra, i ten skace a diva se ti do obliCeje,
tlamu otevrenou v ismévu nebo zastékani. A stejné jako si nékdy fi-
kam, Ze jsi mi hodné podobny, mi pfipada povédoma i ta holcicka. Kdyz
primhoufim oko a zapojim predstavivost, podoba se Radosti, jak by asi
mohla v tom véku vypadat. Snad pravé proto jsem si tu fotografii odnesl.
ProtozZe samoziejmeé zadny snimek své kdysi starsi - a ted uz navzdycky
mladsi — sestry nemam. Snad jsem si myslel, Ze by mi to mohlo po-
moct si ji uchovat v pameéti, az jesté vyrostu a do hlavy se mi natlaci vic
vzpominek, které zaplni misto, jez kdysi patfilo jen ndm dvéma. Nebo je
mozna ta mirna podoba tim pravym divodem, pro¢ tohle vsechno pisu
pravé tobé. S jistotou vim jen jedno, ze jsem nikdy nevidél fotografii,
ktera by ve mné probouzela takovy pocit Stésti a zaroven tak obrovsky
smutek. A to i bez té holCicky - tak totiz ta fotografie vypada, kdyz je
prelozend, aby se mi veSla do seSitu, jste na ni jen ty a tvij pes jakoZto
posledni stastné bytosti na konci svéta, predtim, nez zacalo Potom.

Ale mozna ti o svém zivoteé pisu spis proto, ze lidé, s nimiz bych
si o téch vécech mohl povidat, jsou pry¢ nebo se mnou uz nemuzou
mluvit. Tata fika, Ze moc premyslim. A pry se moc ptam. A jsem pak
z toho, Ze nedokdzu ziskat odpovédi, nestastny. Nevim, jestli je to
pravda. Ale vim, Ze on tohle vyptavani nesnasi. Jako by ho skutecnost,
ze nezna odpovéd, o néco pripravila. Jenze ja chci jenom informace,
nepozaduju po ném, aby prijal zodpovédnost za néco, co ho tolik pre-
sahuje a co nemuze nijak ovlivnit. A viibec, proc¢ tedy on sam, kdyz
zrovna nepracuje nebo nehraje na housle, sedi s hlavou sklonénou nad
néjakou naucnou knihou — nehleda snad i on odpovédi?

A to byla druha véc, kterou jsem si z té tajné komnaty odne-
sl. Knihy. At uz si tam tu skrys vybudoval kdokoli, mél po celé délce
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jedné stény vyrovnané knihy, a ja se poté, co jsem chvili lezel na z4-
dech a dival se na fotografie nad sebou, pretocil na bok, a zaméril po-
zornost na né. Nékolikrat jsem tu radku hrbet( prejel pohledem tam
a zpatky, pak jsem si zacal knizky ndhodné vybirat a procital jsem si
povidani na obalce. Nebyly to praktické knihy, historickd pojednani
ani technické prirucky, které nas nuti ¢ist tata, aby vSechny ty dilezité
védomosti nebyly zapomenuty. Tohle byla beletrie, smyslené pribéhy.
Trvalo mi nékolik minut, nez mi doslo, Ze vSechny ty knihy maji néco
spolecného, ale kdyz jsem si to konecné uvédomil, byl to pro mé dalsi
Sok, prekvapeni hranicici se vzrusenim, ackoli mi neni jasné, proc by
mé to vlastné mélo tak uchvatit. Vsechny ty knizky totiz pojednavaly
o imaginarni budoucnosti, v niz se vas svét, tedy nase Predtim, rozpa-
dl. Vsechny popisovaly moji soucasnost, tedy Potom, a napsali je lidé,
ktefi o tom, jak to bude ve skutecnosti vypadat, nic nevédéli.

Nacpal jsem si vétsinu téch knih do batohu a na ptidé nasel jesté
jednu tasku, kam jsem ulozil zbytek. Tata s Fergem se mé pokouse-
li pfemluvit, abych je tam nechal, ale méli dobrou naladu, protoze
na starych vétrnych generatorech objevili dva funkcni ndhradni dily,
a navic je potésily ty tfi a pal krabice starych svicek, které jsem pod
kule¢nikovym stolem nasel. O tajné skrysi jsem jim ale nerekl, a kdyz
jsem vylezl ven, pfisunul jsem tu krabici s korkovymi dlazdicemi zase
nazpatek, takze pokud to byl tvlj tajny ukryt, zastava tajny i nadéle.
Tedy alespon pokud ja vim.

Toho roku na podzim jsem si vSechny ty knihy precetl, nékteré
dokonce dvakrat (tehdy jsem taky zacal té titové posedlosti technic-
kymi priruckami a védeckymi pojednanimi fikat ,liebowitzovani®,
bylo to podle romdnu nazvaného Chvalozpév na Liebowitze, ve kterém
se v katastrofické vzdalené budoucnosti pokousSeji mnisi zrekonstruo-
vat cely svét z elektronické prirucky nalezené v pousti). Cetl jsem
je v nadéji, ze v nich najdu néjaké dobré napady, ale prineslo mi to
jen no¢ni mury a podivny smutek, ktery mi poznamenal mysl na
nékolik tydn.

28



Vim, Ze clovék nemiiZe pocitovat nostalgii po nécem, co ve sku-
tecnosti nikdy nepoznal, ale néjakou podobnou touhu ve mné ty kniz-
ky probudily. Tatovi se to, Ze je Ctu, ani trochu nelibilo. Povazoval je
za nejzbyteCnéjsi véc na svété, prezitd proroctvi, ktera se stejné nena-
plnila. Ale mné se libily. A libi se mi porad. Mozna nepopisuji pfresné
zivot po konci sveta, ale kdyz se na né ¢loveék pfi ¢teni divd obrazneé
reCeno tak néjak ze strany, zjisti, ze mu rikaji docela hodné o tom, jak
to byvalo Pfedtim. Ze jsou jako odpovédi na otazky, které jste nemé-
li moznost polozit, protoze jste toho nevédéli dost. OvSem kdybych
néco takového rekl pred tatou, jenom by se jesté vic rozzlobil. Minu-
lost je pry¢, rikdva. Mame jenom pritomnost a uzitecné jsou pro nas

jediné ty odpovédi, které ndm pomuzou prezit do budoucnosti.
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KAPITOLA 4
Cestovatelovy pribéhy

Neznamy s rudymi plachtami se nadm predstavil jako Brand.

Mél s sebou brasnu. Byla natolik tézka, ze mu jeji vaha, kdyz sel
do kopce kolem susikti ovésenych rybami, stahovala rameno dold.
Ve vzduchu byl citit dést, ale prSet jesté nezacalo, na chvili jsme se za-
stavili a vychutnavali si na lavicce pred hlavnim stavenim posledni
paprsky vecerniho slunce. Nas navstévnik si brasnu opatrné polozil
k noham a vdécné prijal hrnek vody z potucku.

Dobra voda, pochvalil ji. Cista a studena.

Zadival se na tresky a makrely na susacich na ryby.

Jestli mate néjaké ryby, které byste mohli postradat, mazu je
s vami za néco vymeénit, navrhl.

Mame vsechno, co potfebujeme, prohlasil tata.

Ménic napéti k tomu vasemu generatoru ale nemate, zasklebil se
navstévnik. Ale k tomu se kdyztak jeSté dostaneme zitra. Vasi pratelé
na Lewisu mi rekli, Ze mate problémy.

Tata vypadal, jako by nad nim nas navstévnik uz ted ziskal pre-
vahu pfi uzavirdni obchodu, o ktery on sam jesté ani neprojevil zdjem.
Jenze s tim méniCem to byla pravda. Nas generator fungoval dost po-
divné a tata meél dojem, ze to bude ménicem napéti, a uz zhruba rok si
popuzené stézoval, ze budeme muset nékam vyrazit pro novy.

Hm, rekl ted. Dnes vecCer se s nami najezte. Obchody probereme
zitra. Mame cas.

Podle mych omezenych zkusenosti se tata téch par navstévnik,
ktefi se u nas jednou za Cas objevi, pta vzdycky na dvé véci. Setkali se
jesté s nékym dal$im? A chystaji se ti lidé k ndm? Nikdy mi nebylo jas-
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né, jestli tyhle jeho otazky prameni z nadéje, nebo ze strachu, i kdyz
skutecnost, ze jsme se sami nikdy nikoho hledat nevydali, napovida,
zZe to nejspis bude ta druhd moznost.

Nez jsem se narodil, vyrazili mdma s tatou jednou na pevninu,
propluli podél nékolika ostrovi na reku jménem Clyde. Vyjeli s jednou
lodi a vratili se se Ctyfmi, kazdy kormidloval svou vlastni a v zave-
su mél jesté jednu mensi, a vSechny ty lodi byly nalozené spoustou
véci, s nimiz jsem ja pak vyrlstal. Z téhle vypravy vlastné pochazi
i moje lod, ta, kterou privlekla mama. Dlouho jsem si myslel, ze si ji
mezi ostatnimi vybrala proto, Ze se jmenovala Sladkd nadéje. Tata mi
ale pozdéji vysvétlil, ze ji vybrali proto, ze ze vSech plachetnic, které
tehdy v té hromadé vrakt v davno opusténém pristavu vydrancovali,
tahle po otevreni poklopu do podpalubi nejmin pachla.

Dvakrat se taky vypravili posbirat, co se dalo, do vylidnéného
meésta, které kdysi neslo jméno Glasgow, ale pak uz se tam nikdy ne-
vratili. Ferg se jednou zeptal proc, ale tita mu fekl jenom tolik, ze tam
bylo néco, co ani jeden z nich nedokazal poradneé vysvétlit, vysavalo
to z nich energii a vyvolavalo to v nich hlubokou sklicenost. A pry to
bylo tak silné, Ze se uz nedokdazali primét, aby se tam vydali znovu,
bez ohledu na to, jak bohata korist tam jesté byla. Mama mi v jed-
né z mych vzpominek z doby, kdy jesté mluvila, vypravéla o obrovské
knihovné, na kterou tam narazila, kilometry regalt s knihami a dvere
dokoran. Nékolik noci tam prespavali, bezpecné se utaborili v knizni
pevnosti. Nez odes$li, mama zaviela dvere, aby dovnitf nelezly kocky
a lisky, a pak taky rikala, ze tohle bylo to jediné, co by ji snad jesté
nékdy mohlo zpatky do mésta naldkat. Dokud jesté uméla Cist, knihy
milovala, zvlast razné pribéhy, a nejspis to predala i mné.

Tata tedy polozil nasemu hostovi ty své dvé tradicni otazky
a Brand odpovédél, Ze ano, ale ne mnoho, a ze se zda, Ze je jich rok od
roku méné, a ne, sem ze se nikdo nechysta.

A potom ndm zacal vypravét o sobé, ani jsme ho nemuseli nijak

zvlast pobizet. Byl dobry vypravéc. Hluboky hlas a nenuceny tismév
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nds pomalu a nendsilné vtahovaly do déje, bylo to natolik jemné, zZe
si ¢lovék ani neuvédomil, ze se chytil, dokud se mu do o¢i nezabodl
pronikavy pohled, a dokonce i pak to spi$ vzbuzovalo dojem, ze se
s nami Brand déli o néjakou veselou pfihodu, néjaky vtip. Viibec to
nepusobilo jako ndvnada.

Zato jako ndvnada pusobila 1dkadla, kterd jen tak mezi fec¢i vytaho-
val z brasny a rovnal na travu k nasim nohdm, jako by za tim nebyl jiny
umysl nez najit néco, co hledal na dné brasny. Brzy mél kolem sebe roz-
lozeny véjir zajimavych predmétd, jako treba noZe a dalekohled a 1ékar-
nicky - v$echno to vypadalo vojensky -, dvé priru¢ni vysilacky na kliku
a taky plechovky a lahve, o kterych by nam, pokud bychom se rozhodli,
Ze se ho na to zeptame, bezpochyby prozradil, co je uvnitf.

Vim, Ze to tu nékde je, prohlasil, kdyz jakoby nic polozil na zem
dalsi poklad a zapatral rukou hluboko v bezedné brasné.

Divali jsme se nad jeho sklonénou hlavou jeden na druhého, ale
naSe pohledy neprozrazovaly nic jiného nez zaujeti. V tom tatové ne-
byl ani naznak varovani. Asi nejvic se k vyjadfeni néjakych vyhrad
k nasemu hostu priblizila Bar, kdyz se na mé podivala a nakr¢ila nos.

Védeél jsem, co tim mysli. Ten ¢lovék jinak vonél. Ne ze by pachl,
prosté vonél jinak nez my.

Kdyz byl svét jesté plny lidi, vonéli jste vSichni stejné? Nebo jste
se od sebe vini lisili? Ze starych fotografii vim, jak takovy dav vypa-
dal, netusim ale, jak byl citit. A dokonce ani jak znél. Tohle mi Casto
vrta hlavou. Spojily se vSechny hlasy v jeden hlasity zvuk, podobné
jako tukani kaminkd na oblazkové plazi splyne se Suménim a pleska-
nim mofskych vin? Takhle néjak si to predstavuju, jinak by asi clovéka
vSechny ty miliony hlasq, které by v jediném okamziku slysel a doka-
zal rozlisit, dohnaly k Silenstvi. Na druhou stranu to tak mozné bylo.
Ale zpatky k mému vypravéni. Brand nakonec v hlubinach brasny na-
Sel, co hledal, a se spokojenym zabrucenim to vytahl ven. Byla to pro-
tahla lahev z Cirého skla. S ismévem ji podal tatovi.

Dérek pro hostitele, rekl.
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Pfipojil ale varovani. Ze pry mdme byt opatrni. Je to silné piti,
a kdyz se ho vypije moc, je ¢lovék mimo. Tdta mu se smichem odpo-
veédél, ze o alkoholu vime svoje, protoze si vyrabime vlastni viesové
pivo a medovinu. Tahle ldhev ale pochazela z Predtim a uzaveér byl ne-
poruseny. Uvnitf byla jakasi viceméné cira tekutina, ktera trochu pfi-
pominala vodu z raseliny, a tfebaze papirova etiketa ddvno odpadla,
kolem hrdla ldhve byla stale patrna vyrazena pismena hrdé hlasajici
LAKVAVIT®,

Neoteviend ldhev z ddvné minulosti je dnes velkd vzacnost.
Koneckoncta v dobé popula¢ni imploze bylo na svété hodné smutku
a bylo ho potfeba v néCem utopit. Brand ale kolem svého darku mnoho
rozruchu nenadélal. Pry ma jesté dalsi lahve, tvrdil. Daleko na severu
narazil na vojenskou lod uvizlou na meél¢iné, mozna byvala norska.
Nasel v ni spoustu neotevienych beden s konzervami s jidlem — vSech-
ny byly poznamenané stafim - a zasoby 1ékt a zdravotnického ma-
terialu. A taky akvavit. Spousty. Je to dobré piti, dodal, ale chutna po
néjaké bylince. Mozna po kopru. Clovék to neceka, ale jakmile si na to
zvykne, neni to $patné.

Zacalo poprchavat, a tak jsme se presunuli dovnitf. Pomohli jsme
nasemu hostu nanosit obsah jeho brasny do domu. Znovu ty véci roz-
lozil na koberecku pred krbem. Pak tita otevrel ldhev a ja a Bar jsme
pripravili veceri, podusili jsme v jednom hrnci nasolené tresky a bram-
bory. Vsichni jsme se napili, tedy aZz na mamu, ktera jako obvykle jen
tiSe sedéla u komina. Z naseho zrzavého navstévnika nespoustéla oci.
Coz bylo pochopitelné, protoZe byl novy, a ona novych véci moc ne-
vidala. Nevypadala ale ani tak zaujaté, jako vydésené. T4ata Brandovi
vysveétlil, ze se kdysi ddvno zranila, a Brand kyvl hlavou smérem k ni
a s usmévem pozvedl sklenicku.

Na pani domu, pripil ji. Skdl.

Z alkoholu jsem se zakuckal. Mél jsem pocit, jako bych polykal
ohen, a ze vSeho nejdriv mé napadlo, ze nas Brand nejspi$ otravil, on

vSak do sebe vzapéti hodil obsah své sklenicky a zasklebil se na mé.
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Ohniva voda, poznamenal.

Ano, presné tak to chutnalo, hralo to zevnitf. Odkaslal jsem si
a prikyvl.

Je to néco jesté lepsiho, rozhlédl se po nés tata. Je to cesta casem.

Dlouho bylo ticho. Nebylo mi jasné, co tim chce rict.

Pravé jsme ochutnali minulost, poznamenala Bar.

Presné tak, prikyvl Brand. Taky mé to vzdycky, kdyz se akvavitu
napiju, napadne. Tohle lidi kdysi radi pili. Takhle chutnalo Predtim.

Bylo to horké. Ostré. A ani trosku sladké, rikal jsem si v duchu, ne
jako medovina, kterou si sami vyrdbime.

Cestovani casem vsak nebyl jediny kouzelny dar, ktery jsme od
Branda onoho vecera, kdy s nami ten nerovny obchod uzavrel, dostali.

V rukavu mél jesté jeden trik, ten byl sladsi, a diky tomu jsme se
samoziejmeé pravé na néj nechali nachytat. A jako tomu bylo se vSim,
co Brand délal, i tohle bylo tak dokonale zabalené do pfibéhu, Ze se
nedalo dost dobre rozeznat, kde se skryva nebezpeci.

Vypravél nam, ze pochazi z rodiny, kterd zila na opacné strané
pevniny a o néco vic na jih. Ostatni ¢lenové rodiny, jeho otec a dveé
sestry, vSak onemocnéli a zemfreli, uz je to davno. A on je od té doby
porad na cestach.

Prekvapilo nas to, protoZe jsme brali jako hotovou véc, Ze na pev-
niné uz nikdo nezije. Taky ze ted uz ne, ujistil nas. Tedy alespon po-
kud on vi, tak ne, on a jeho pribuzni vSak prebyvali na jihovychodnim
pobfieZi, v divo¢iné plné rakosi a vody. Rikalo se tam tomu Broad ¢i
Broads a bylo to tam jinak liduprazdné, nikdo cizi se tam nikdy neobje-
vil, takze si pripadali v bezpe¢i — az najednou v bezpec¢i nebyli. Bydleli
ve velkém domé na plochém ostrové u Gsti feky, z obou stran bylo na
pevnou zem natolik blizko, Ze se tam dalo doplavat, neusadili se jako
my az na samém kraji svéta odriznutém vinami od vseho ostatniho.

Podle Branda byl jeho otec ,kutil®, jak tomu sam fikal, rozumeél
starym strojim a umél vyrabét a spravovat mechanicka zarizeni. Jeho

silna stranka byla ,frankensteinovani®, dodal Brand a vysvétlil ndm,
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ze Frankenstein byl podle starych baji monstrum stvorené z kousk
lidského téla. Nerekl jsem mu, ze se myli, ani ze jsem tu knihu Cetl
a vim, ze Frankenstein byl ve skute¢nosti ten blaznivy doktor, kte-
ry netvora vyrobil. Brand tim chtél prosté fict, Ze jeho otec dokazal
Sikovné davat dohromady staré stroje, které mély jen jednu funkci,
a spojovat je s jinymi, takze spole¢né délaly néco nového. Napriklad
za pomoci vodni turbiny nalezené na pevniné sestrojil cerpadlo poha-
néné prilivem, jez z hlubokého vrtu na ostrové pumpovalo na povrch
vodu. Vidél jsem, jak se tatovi pfi tomhle vypravéni rozzarily oci. Ko-
neckonct ted, kdyz uz se nic nového nevyrabi a my musime veskerou
techniku néjak poslepovat ze starych soucastek, které jesté nestacily
zreziveét, ,frankensteinujeme® vSichni. Brand se to od svého otce nau-
¢il, ale poté, co vSichni umfreli, na ostrové neztstal. Odjel a vydal se na
more, pry hledat dalsi lidi.

Vysveétlil ndm, ze mapuje mista, kde jesté nékdo zije, a ze je také
cestovatel a obchodnik, ovsem vzhledem k tomu, Ze se s néjakymi lid-
mi setka jen velmi zfidka, se obchodem nezivi, ale hlavneé rybari a sbi-
rd rizné véci. S nami ale chtél uzavrit obchod, a i kdyz mluvil o naso-
lenych treskach a zeleniné a dalSich potravinach, které bychom mohli
postradat, v§Siml jsem si, Ze mu pohled neustéle zaléta k nasim pstm.
A obzvlast k tém mym. Jip a Jess ho zaujali, to mi bylo jasné hned od
zacatku, ackoli pravda je, ze to daval oteviené najevo a nijak to ne-
skryval. Sedl si k nim na bobek a hladil je, pfitom jim poodtahl pysky,
aby jim vidél do tlamy. Ti dva na prvni pohled vypadaji, ze jsou dost
mali, ale pod vsi tou srsti maji dlouhé celisti a poradné zuby. Brand
uznale pokyval hlavou.

Vsadim se, Ze to budou dobfi lovci, podival se na tatu. Tata ukazal
na me.

To jsou Grizovi psi. A mate pravdu. Ti dva jsou postrach kralika.

Coz je fakt, protoze jestli Jip a Jess maji néjakou chybu, tak tu,
ze kraliky vnimaji jako zvlastni vyzvu, a pokud dostanou sebemensi

prilezitost, klidné by je lovili cely den. Na nasem domovském ostrove
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ovsem zadni kralici nejsou, a co jsem na svété, tak tu ani nikdy ne-
byli, ale na Sanday a Severnim a Jiznim Uistu je ted, kdyz odtamtud
zmizeli lidé, par mist, kde se to jimi jenom hemzi. Jip a Jess museli
tuhle posedlost zdédit po svych rodi¢ich - jejich matka Freya se jed-
noho dne pustila za kraliky nékam do dun a uZz se nevrétila, i kdyz
jsme ji dlouho zoufale hledali. A jejich otec Wode je ted uz tak stary,
ze se hybe jesté min nez mama, které spi celé dny u nohou, ale kdysi
kréaliky taky vesele vrazdil. Kdykoli mame namireno na velké ostrovy,
Jip a Jess zacnou vzrusené knucet, uz kdyz jsme par kilometri od cile,
a jakmile pristavame, vzdycky jsou z lodi venku prvni a zenou se po
brehu do dun, kde se kralici radi vyhrivaji na slunic¢ku. Jedin4 kofist,
jiz pronasleduji s jesté vétsi posedlosti nez kraliky, jsou krysy — a zZe
je jich v opusténych domech spousta. Kraliky jako by ti dva lovili pro
zdbavu, honi je sem a tam pres pisek a travu s jakousi spokojenou vra-
zednou bezstarostnosti, ovsem krysy, to je néco osobniho, vnimaji je
jako jakousi temnou urazku, a kdyz je pronasleduji, je to bezesporu
valka a rozhodné ne zadna hra. Kdykoli jsme vstoupili do néjakého
opusténého domu, poslali jsme je vzdycky napred, aby to tam od krys
vycistili.

Brand dal psy hladil a pritom se nam svéroval, Ze je na cestiach uz
ctrnact let, hleda dalsi lidi a poznava svét. Vypravil se na Balt a pro-
zkoumal skandindvské fjordy, potom obeplul opusténé evropské po-
brezi az na jih ke Gibraltaru a pokracoval k biehtim Afriky. Po Stfedo-
zemnim mofi se neplavil, ale dostal se celkem dost daleko po nékterych
splavnych rekach, které protkavaji pevninu. Zaujaté jsme se naklanéli
dopredu, kdyz ndm vypravél o tom, co vidél a nevidél, napriklad o téch
tfech rodinach, které Zily spolecné v obrovském starém domé na stock-
holmském souostrovi, hrstce miniaturnich ostravkd kolem starého
hlavniho mésta Svédska.

Kdyz jsem je vidél poprvé, povazoval jsem je za prizraky, pozna-
menal. Jako by si navzdjem z oka vypadli — méli bledé oci, svétlou plet

a jemné, témér bilé vlasy pripominajici chmyti suchopyru.
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Dodal, Ze tamni zeny byly velmi krasné, ale Ze ho svym zptso-
bem deésily — a nejen kvili té znacné fyzické podobé, kterd nyni mezi
¢leny onéch tfi rodin panovala. Rikal, Ze se jesté k tomu trochu az
moc usmivaly, a dal uZ to nerozvadél. Nijak ho nemrzelo, kdyz od nich
odjizdél, a ani mu nevadilo, Ze si odtamtud odvazel jen par podivnych
vzpominek a zvyk fikat pfi pripitku skdl.

Vypravél nam i o tajuplné plachetnici, ktera se jednoho kalného
dne za bezvétii objevila v Severnim mofri, a jen co ji pozdravil, zase
rychle odplula a zmizela za valem mlhy a on uz ji nikdy nevidél. Pro-
béhlo to pry tak rychle, az to skoro povazoval za halucinaci, dokud
jeho dosud nehybnou lod za par minut nerozhoupala zadova vlna
onoho zahadného plavidla, které jako by — coZ bylo jesté zahadnéjsi —
plulo naprosto nehlucné na néjaky vlastni pohon, protozZe v tu chvili
nefoukal vitr, ktery by mohly plachty zachytit.

Brand také proplul Lamansskym pralivem a pak se vydal proti
proudu Seiny. Nasel nejen vypéalenou Pariz, ale jesté predtim, u usti
reky, objevil néco, co se ze vseho, co kdy vidél, nejvic podobalo vesni-
ci — pét nebo Sest rodin, které zily podobné jako my, z rybolovu a ze-
meédélstvi.

Ti se mi moc libili, dodal. Rikal jsem si, Ze se tam jednoho dne,
az uz budu mit cestovani dost, vratim, nauc¢im se jejich jazyk a budu
tam s nimi zit.

Jenze kdyz se tam za dva roky cestou na sever po velké vypravé
do Spanélska a pak do Afriky vratil, byli ti 1idé pry¢.

Nebylo tam po nich ani pamdtky, pokrcil rameny. A jejich pole
byla tak zarostl4, Ze to vypadalo, jako by tam snad ani nikdy nebyli.
Jako bych si je jenom vysnil.

Afrika, ozvala se Bar. Bylo tam vedro?

Neustale, prikyvl Brand.

Ja bych cestovala hrozné rada, prohlasila Bar a tatav vyznamny
pohled nebrala na védomi. Prosté jenom zjistit, jak to vypada jinde.
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A pak se Brand zved] a fekl, Ze si potfebuje zajit ven a vyCurat se,
a ja mu tak spéchal ukizat budku, kterou pouzivame jako latrinu, zZe
jsem se div neprerazil o ty véci rozlozené po zemi. Ve skutecnosti jsem
ale tak pospichal proto, aby nevysel ven jako prvni, protoze to by tam
mohl potkat Ferga, o némz jsem védeél, ze stoji kousek od pootevre-
nych dvefi, aby slysel, o ¢em je rec.

Sledoval jsem, jak bratr mizi z dohledu, a ve snaze doprat mu
trochu vic casu jsem se u dvefi zastavil a predstiral, ze kycham, pak
jsem vysSel do sldbnouciho vecerniho svétla a ukizal nasemu hostu,
kde stoji venkovni zachod. Vitr se mezitim utisil a prestalo prset.

Tamhle, fekl jsem.

Brand se na tu vysokou budku podival. Mezi ostatnimi budovami,
které byly nizké a kamenné, piisobila jako pést na oko.

No teda, zasklebil se. JeSté zZes mi to vysel ven ukdzat. S&m bych
to v zivoté nenasel.

Napadlo mé, Ze jsem v ném mozna vzbudil podezreni, jeho tsmév
vsak britkost té pozndmky otupil. Sledoval jsem ho, jak jde pres nizky
vies ke kadibudce, a v§iml jsem si, Ze se za chlize neustale rozhlizi po
ostrové. Tehdy jsem si fikal, ze zfejmé vi, Ze ho nékdo pozoruje.

Kdyz uvazim, co se stalo pak a jak se to stalo, uz si tim tak jisty

nejsem. Ale nakonec to nedopadlo o nic lépe.
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KAPITOLA 5
Marmelada

Treska se zeleninou lakavé vonéla, hovor u stolu byl zivéjsi a vzruseni
z toho, Ze si miizeme popovidat s nékym novym, dodévalo celému jid-
lu slavnostnéjsi raz. My si tady jesté porad na ruzné svatky potrpime,
protoze tata tvrdi, Ze je zapotrebi néjak vymezit béh Casu a stridani
rocnich obdobi, a tak slavime narozeniny a letni slunovrat a vanoc¢ni
hody, ackoli uz nemame nabozenstvi, které by k tomu patfilo. Bylo mi
lito Ferga, ze musi byt venku, schovany a na strazi. Pokukoval jsem po
tatovi, Cekal jsem, kdy se obmék¢i a vyhlasi, Ze ma jesSté jednoho syna,
ktery se ma kazdou chvili vratit, coz by byl pro Ferga signdl, aby jesté
chvilicku pockal a pak ve vsi nevinnosti vesel do dveri a pripojil se
u ohné k nam péti. Ale tata to neudélal.

Vsiml jsem si, Ze se na tatu tizavé diva i Bar, a vidél jsem, jak
nepatrné zavrtél hlavou. Za par minut vstala, obesla Branda a vzala
si hrnec s jidlem. Poznamenala, ze ve své porci neméla skoro zadnou
tresku, jen samé brambory. Zrovna jsem byl s Brandem zabrany do
rozhovoru, ale vidél jsem, Ze Bar oteviela mensi okno ve sténé a nena-
padné podala misku ven do tmy.

Omlouvam se, fekla, kdyz se Brand otocil, protoze ucitil na zatyl-
ku zavan chladného vzduchu. Je tady trochu dusno.

Nic proti cerstvému vzduchu a trose vanku v zadech, pokr¢il ra-
meny. Jsem na mofi uz tak dlouho, ze kdyz uviznu prilis dlouho v né-
jakém domé, zacnu byt jako na trni a mam takovy ten pocit, ze musim
hned pry¢. Uz viibec nedokazu spat na pevné zemi. Potfebuju, aby mé
more kolébalo, dokud neusnu.
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Tata sedél vedle mamy a krmil ji tak jako vzdycky, stfidavé da-
val jednu 1zici ji a jednu sobé. Bar sedéla vedle mamy z druhé strany
a otirala ji bradu, kdyz ji na ni stekla trocha omacky. Pro mé byla tahle
scénka néco tak normalniho, ze mé do té doby viibec nenapadlo, Ze by
to nékomu mohlo pripadat divné a ze by ho ten pohled mohl privadét
do rozpakl. OvSem pochopitelné jsem za cely svij zivot o tom, co by
si 0 nas a nasem zptisobu zivota mohl myslet nékdo cizi, uvazoval jen
zridkakdy, protoze cizich lidi bylo tak hrozné malo.

Zdalo se ale, ze Branda pohled na dospélou zenu, kterou nékdo
krmi jako malé dite, vyvadi z miry. Odvratil pohled a uvidél hromadu
knih naskladanych u stény. Pristihl mé, Ze ho pozoruju, a tak se mé
zeptal, k cemu ty knihy jsou, a pak jsme si o nich zacali povidat, jako
by chtél svym zptisobem poskytnout mamé trochu soukromi, protoze
si o¢ividné myslel, Ze ho potfebuje. Kdyz jsem mu vysvétlil, ze jsou to
moje knihy a Ze v nich jsou jenom pribéhy a nic, co by nékdo mohl po-
vazovat za uzitecné, zacal se mé vyptavat, co mam rad a proc. Bylo to
pro mé néco Uplné nového, mit nékoho, kdo by se mé ptal vylozené na
me, a moznd praveé proto jsem s nim mluvil tak oteviené a s ledas¢im
se mu sveril. Povédél jsem mu, ze nejradsi ¢tu o apokalypséach a dysto-
piich, protoze je vZdycky zajimavé sledovat, jak si Predtim predstavo-
vali, co bude Potom. Pry nevi, co znamen4 slovo dystopie, a tak jsem
mu to vysvétlil. Potom se mé zeptal, ktery z téch pribéhd mi pripadal
nejdésiveéjsi, a ja se ani nemusel nijak rozmyslet a rovnou jsem mu
povédél o knize pojmenované Cesta o otci a synovi, ktefi putuji pres
zemi, jeZ je podle mé nejspiS Amerika. Od samého zacatku mi bylo
jasné, ze to prosté nemiize dobrfe dopadnout, a taky Ze ne. Déj jsem
Brandovi prevypravél a on pokyval hlavou, jako bych fekl néco Gzasné
moudrého, ackoli jsem jenom strucné shrnul zakladni obsah knihy,
kterou jsem kdysi Cetl.

Mozna zrovna takhle to tehdy na samém konci v Americe oprav-
du bylo, poznamenal. Mozna po Vymeéné zustalo na svété dost ener-

gickych starych darebaki, kterym stalo za to takovou hrlizu rozpoutat.
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Doufam, Ze ne, zavrtél jsem hlavou. A myslel jsem to vazné, pro-
toze ta kniha ukazovala budoucnost, v niz by nemél byt nucen zit ni-
kdo. Dokonce ani ti, kdo byli natolik velci blazni, Ze se stali soucasti
Omezené vymeény.

Po zmince o Vyméné znovu zbystril pozornost i tata, a diky
tomu - a taky diky skutecnosti, ze mama uz byla najedend - se do ho-
voru opeét zapojili vSichni u stolu a Brand se zeptal, co se o tom vSem
doneslo nam. Tata odpovédeél, Ze nikdo nevi, kdo to zacal, a ze vSichni
zUcastnéni, tedy ti, kteri prezili, tvrdili, ze za vSechno mazou ti druzi.
To se ve svété jesté komunikovalo, nejspis to bylo naposledy, co jed-
notlivé narody zajimalo, co si o nich mysli ostatni, pak uz se vSechny
zacaly starat jen samy o sebe. Za pét nebo deset let, dodal tata, prosté
komunikovat prestaly. Brand prikyvl. Zhruba tohle mu o tom povédéli
i jeho otec a matka.

Bylo to asi sedmdesat let po Kastraci. Cely jeden lidsky zivot, jak
se to pocita v Bibli. Tohle vim, protoze to jeden z ,implozisti” nastfi-
kal sprejem na zed starého kostela na Jiznim Uistu a vitr ani dést ten
napis jesté neznicily, i kdyz s kazdym dalsim rokem, co se tam vraci-
me, jsou pismena bledsi a bledsi:

Pocet nasich let je sedmdesdt roku, jsme-li pri sile, pak osmdesdt,
a mohou se pysnit leda trdpenim a nicemnostmi; kvapem uplynou a v letu
odchdzime.

Zalmy 90, 10.

At uz to tam nastfikal, kdo chtél, rekl bych, Ze se v té dobé nejspis
nachazel hluboko v oné fazi zivota prostoupené trapenim a nicem-
nostmi, protoZe ta pismena puisobi roztfesené a rozhnévané. Podle Bar
je to narek generace poslednich narozenych.

Tou dobou uz pocet lidi na zemi drasticky klesl. Tita mi ten
problém predlozil jako priklad z matematiky, takze ta ¢isla znam.

V dobé Kastrace bylo na zemi asi 7,7 miliardy lidi. Za sedmdesat let se
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jejich pocet snizil na méné nez deset tisic. KdyZ se pokousim premys-
let o tak obrovskych ¢islech a o tom, jak pocet prislusniki naseho dru-
hu poklesl tak prudce, jako by se zfitil z Gtesu stejné strmého, jako
je ten na nasem ostrové, zmocnuje se mé zavrat. Presnéji feCeno nas
po téch sedmdesati letech zbylo uz jenom osm a pul tisic. I kdyz tou
dobou musela byt samozfejmé umrtnost vyssi, protoze se odehravala
spousta ,dalsich veci®.

O pozdéjsich zalezitostech, jako tfeba o Vyméné a Nepokojich ¢i
Hladomoru, toho paradoxné vime méné nez o tom, co se stalo dlouho
predtim, protoze veskeré spolehlivé informace o minulosti ¢erpame
z knih, a pokud jde o ddvnéjsi minulost, tak v tomhle ohledu netrpime
zrovna nedostatkem. OvSem po Kastraci zacaly byt knihy vzacnéjsi, az
vymizely Gplné, stejné jako vétSina svétové populace — jako by lidé uz
neméli chut ani dGvod psat pro budoucnost, kdyz stejné zadna nebu-
de. Anebo vsechno psali jenom na internet, coz byla takova pavucina
elektrickych siti, které se nedochovaly. Takze skutecné pribéhy téch
poslednich let se pfedavaly uz jenom dstné, a i kdyz jsou nam z hle-
diska casu blizsi, ptisobi vic jako myty a legendy, protoze to, co se ode-
hravalo predtim, bylo zaznamendno pisemné jako historické udalosti.
Proto také kdyz dnes potkate néjaké neznamé lidi, vzdycky prijde rec
na posledni dny Predtim — obdobi, jemuz se rikalo Dlouhé louceni —
a vsichni si porovnavaji to, co slyseli oni, s dalSimi verzemi v nadéji, ze
by jim ten novy ¢lovék mohl poskytnout dalsi kousek skladacky, ktera
popravdé receno ted uz stejné nikdy nebude tplna.

A pribéhy, jez se vypravéji v nasi rodiné, postradaji takovou tu
ptaci perspektivu, protoze nasi predkové pochopitelné vidéli jenom
okrajové casti udalosti a doslechli se o nich z odstupu. Navic byli néja-
ky cas odriznuti od zbytku svéta, tedy ne Ze by byli vyloZené uvéznéni
v lagrech, ale nebyli ani tak tplné svobodni, dokud se implozisté ne-
rozhodli, Ze uz nema smysl je dal zkoumat, ze se tim priibéh Kastrace
stejné nezvrati a Ze s jejich pomoci svét znovu nezalidni, kdyz je jich

jenom tak malo. A tehdy se tatovi rodice presunuli sem, na okraj vSeho,
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a drzeli se mimo dosah zbytku svéta, dokud to neskoncilo. Podle mé je
k tomu vedlo mimo jiné i dobré vychovani, protoze ndm tata rikal, Ze si
pamatuje, jak mu maminka vypravéla, ze se na né a jejich mladi a plet
bez vrasek implozisté, kteri uz v té dobé vsichni prekrocili padesatku
a mirili na onen svét, ¢asto divali takovym zvlastnim pohledem, v némz
se stridal smutek a zavist a kromé toho — prestoZe ne vzdycky - i potla-
Covany vztek.

Otevreli brany a nechali nas odejit, dodavala jesté babicka. A ac-
koli nam stale zddraznovali, ze nam samoziejmé v odchodu nikdy nic
nebranilo, uz to, ze si dali tu préci, aby ndm tohle sdélili, napovidalo,
ze pravdou byl pravy opak. A tak jsme odesli a putovali jsme porad dal,
dokud néas od toho vseho nedélila pevnina a more, a pak jsme prosté
cekali, dokud to neskoncilo. Tata k tomu poznamenal, ze rozhodnuti
preckat to celé na ostrové nebylo zase az tak divné - a nebyla to ani
zadna posetilost.

Brand prikyvl, vSichni jsme si samozrejmé uvédomovali, Ze to
bylo rozumné - v poslednich predsmrtnych kfecich Predtim bylo ces-
tovani po sousi ¢im dal méné spolehlivé a bezpecné.

More vas ovsem dostane kamkoli, prohlasil Brand. Z hlasu mu
pritom zaznivalo cosi jako pycha, jako by more bylo néco jako jeho
soukromé kralovstvi. Na druhou stranu nam vypravél, ze po ném
procestoval pulku svéta, takze mél mozna na néjaké to sebeuspoko-
jeni narok.

Navic tyhle ostrovy nebyly v dobach, nez pevninu zkrotily cesty,
tak odlehlé, pokracoval tata. V opravdu hodné starém svété tudy vedla
dulezitd dopravni tepna.

Tohle nam Casto opakoval. Proto sem také kdysi prijel jeden z téch
starych krestanskych bozich lidi a vybudoval si na jih odsud, na os-
trivku Iona, ktery pisobi jako to nejodlehlej$i misto na svété a o némz
jsem slySel, ale nikdy jsem tam nebyl, sviij domov. Neudélal to proto,
aby pred vsim unikl, naopak se usidlil uprostfed rusné vodni cesty.

Tenhle pribéh je pravdivy. Je to soucast déjin a ja ji zndm nejenom
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proto, Ze je to jedno z tatovych oblibenych vypravéni, ale taky proto,
Ze jsem o tom Cetl, a ne jenom jednou, protoze je to ve spousté knizek,
které mame.

Pak se zacalo mluvit o vSech téch podivnych nabozenskych sys-
témech a sektach a vystrelcich, které prisly v obdobi Dlouhého lou-
Ceni. Tata rikd, ze napred ti nejveétsi blazni zacali blaznit jesté vic,
a ti, kdo meéli nejvétsi klacky, ztratili trpélivost — a to vedlo k vécem,
jako byla Vyména. Ta znamenala konec ropy ze Stredniho vychodu,
z horkych a suchych zemi, kde ted bylo horko a sucho jesté vétsi. Po-
tom, nejspis o néco pozdéji, prisli ,,fanatici poradku®, ktefi chtéli mit
v$echny své zalezitosti dokonale usporadané, protoze doufali, Ze by to
mohlo pomoct tém, kdo tfeba preziji. Nebo jakékoli jiné formé zivota,
jez bude na nasi planeté, az tu uz nebudeme my, pokud to celé skonci
takhle. Ti tu po sobé zanechali projekty jako obrovské tlozisté semen
na Spicberkdch a rizné genetické banky, kterym fikali Archy, rozeseté
po celém svété. Zaroven ale zacali budovat i véci, jako napriklad py-
ramidy z aut. A prinejmensim se snazili néjak zabezpecit zastaravajici
jaderné elektrarny.

To se ale moc nepovedlo, alespon ne vsude, podotkl jsem, ackoli
jsem tehdy jesté netusil, co to znamenalo v praxi. Kdyz jsem byl jes-
té maly a neZ jsem zacal hodné ¢ist, myslel jsem si, ze slovo jaderny
ma néco spolecného s jadérky z jablek a orisky, takze jsem nechapal,
pro¢ jsou ostatni né¢im, co ptsobi zcela neskodné, tak znepokojeni.
A7 pozdéji jsem se dozvédél, Ze je to naopak néco moc nebezpecného.
A skodlivého. Néco, co hodné, hodné dlouho nezmizi.

Co jsem tak slySel, byli pravym opakem fanatik( poradku takzva-
ni ,,uzivaci®, pokracoval Brand. Tihle zatraceni blazni si prosteé rekli,
ze vSechno spotrebuji do posledni kapky, protoze kdo by to sakra, az
budou pry¢, jesté potreboval?

Snédli vSechny kolace, pokyval hlavou tata. Chtél tim fict, Ze byli
tak nenasytni, ze po nich nic nezbylo.

A nejspis praveé oni nakonec snédli i psy, prisadila si Bar.

44



Ja téhle hriizostrasné casti pribéhu o tom, co bylo Predtim, tak
docela neveérim, i kdyz se Ferg dusuje, Zze mu mama vypravéla, ze to
jeji mama vidéla na vlastni oCi. A pry je to ten pravy davod, pro¢ je
dneska psu skoro stejné malo jako nés lidi.

To ovSem nevysvétluje, pro¢ mezi nimi nejsou skoro zadné feny.

Nékdo mi fikal, Ze jak se mésta vylidnovala, psi postupné zdi-
voceli a pobihali tam ve smeckach, takze zbyvajici lidé dostali strach
a zacali je travit, fekl Brand. Ale nevim, co je na tom pravdy.

Obé ty verze jsou osklivé, zamracil jsem se.

I dalsi hovor probihal v podobné ponurém duchu, protoze tata
s Brandem si navzajem porovnavali, co se 0o minulosti tradovalo u nich
doma. Shodli se, Ze nékteri lidé si sami vzali zivot, vétSinou néjak bez-
bolestné a casto spolecné, aby si usetrili trapeni a bezmocnost ve sta-
Ii, az nebude nikdo mladsi a dostate¢né télesné schopny, aby se o né
postaral.

A mozna prosté jenom odesli dfiv, aby se pak u vychodu nemu-
seli tlacit, zopakoval jsem vtipek, na ktery jsem narazil v jedné staré
knize. Sice mi moc neddval smysl, protoze jsem zadnou tlacenici ni-
kdy nevidél, ale z kontextu jsem si odvodil, ze to mélo byt legracni.
NejspiS jsem se snazil pred tim novym priristkem do svého svéta
vypadat chytre.

Brand i tata se na mé podivali, ale zadny z nich se neusmal.
Pohlédl jsem na Bar a pokrcil rameny. Zvedla o¢i v sloup, jako bych byl
malé dité, kterému neprislusi, aby se pokouselo zapojit do rozhovoru
dospélych.

A ti ostatni se prosté drzeli pfi Zivoté pevné jako prilipky, pokra-
Coval Brand. Chtéli si pockat, aby predtim, nez se odeberou do dlouhé
temnoty, alespon jesté vidéli, jak vypada armagedon.

A tedjsou vsichni pryc, pomyslel jsem si, a vzapéti jsem si uvédo-
mil, Ze se na mé Brand div4, jako by mi ¢etl myslenky.

Posledni vlnou, tou, kterou predstavovali implozisté, se to zlo-
milo, pokyval hlavou. A tohle je Nové temno, nebo mozna Posledni
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temno. Pak se Siroce usmal, jako by chtél rozptylit vaznost, ktera vy-
stfidala svatecni atmosféru.

Ptala jste se, jaké to je v teplych krajich? obratil se k Bar. Mazu
vam to predvést.

Znovu sahl do brasny, ale tentokrat uz se v ni tak dlouho nepre-
hraboval. Po chvilce vytahl nizkou sklenici s né¢im oranzovorudohné-
dym. Mélo to skoro stejnou barvu jako jeho vlasy. Vidél jsem, ze je to
néjaka rosolovitd hmota, ne tekutina, jako predtim akvavit, protoze
kdyz sklenici nahnul, tmavsi pruhy v jejim obsahu se nepohnuly. Pri-
pominalo mi to jantarovy koralek, ktery madma nosila kolem krku, ten,
jak je v ném uvéznény néjaky hmyz. Jak na nddobku zezadu svitily pla-
meny z ohnisté, vypadalo to, jako by nékdo sahl na oblohu pro kousek
zapadajiciho slunce a zavrel ho do skla.

To je dzem? zeptala se Bar.

Néco podobného, ale ne tak docela. Je to marmelada.

Jako ta kocka? podivala se na mé Bar. Ta z té knizky?

Bar nam totiz kdysi predcitala z obrazkové knizky o koc¢ce Mar-
meladé. Kdyz jsme byli jesté mali, Radost tuhle knizku hrozné milova-
la — spolu s Reckymi myty to byla jeji nejoblibenéjsi. Citali jsme si v ni
tak casto, Ze se rozpadla a drzela pohromadé jen diky staré kancelar-
ské svorce. Ani nevim, co se s ni stalo. Nejspis ji nékdo schoval, aby
nam Radost porad nepripominala. Nevzpomnél jsem si na ni uz celd
1éta. Ted se ve mneé pri té vzpomince néco sevielo a zacaly mé palit oci.

Vsadim se, Ze tohle jste jesté nejedli, prohlasil Brand. Tedy mar-
meladu.

Je to z pomerancl, vystrcila Bar bradu, jak se horlivé snazila
predvést svoje védomosti.

A pomeranc uz jste nékdy ochutnali? rozhlédl se po néas Brand.

Zavrtéli jsme hlavou.

Je tu sice tepleji nez kdysi, podotkl tita, ale na to, aby tu rostly
citrusy, to porad jesté nestaci.

Citrusy. Ani tata nechtél, aby si nékdo myslel, Ze toho moc nevi.

46



Brand s lupnutim povolil vicko a natahl ruku s otevrenou sklenici
k ndm.

Takovéhle to je v teplych krajich, fekl. Napred si je nechte pro-
niknout do nosu.

Vsichni jsme se naklonili nad sklenici a nadechli se té zvlastni
vineé. Podobnou jsem do té doby nepoznal: Cista a pritom pikantni.
Bylo v ni i néco ostrého, svéziho, ale pritom - a to jsem tehdy pova-
zoval svym zpusobem za zazrak —, jako bych ze sklenicky citil slunce.

Chleba a maslo mate, prohlasil Brand. Takze si dame misto
moucniku chleba s pomerancovou marmeladdou. Bude to muj dérek.
Podékovani za vasi pohostinnost.

A pak se usmal, az se ten Siroky ismév v housti rudych vousu bile
zablyskl, a zahybal obo¢im, jako by pro néj cely svét byl dobry vtip
a my vSichni méli $tésti, ze si ho muzeme vychutnat spolu s nim.

A taky si vas chci trochu naklonit, protoze vas zitra hodlam vzit
na svou lod, ukdzat vdm ten méni¢ napéti a pokusit se vas primeét,
abyste mi za néj vyménou dali aZ pfili§ mnoho ryb a dalsich potravin.
A mozna se dokonce doc¢kam i toho, Ze od vas navic dostanu tuhle
krasnou fenku.

Bar si odfrkla.

Leda pres Grizovu mrtvolu, opacila s ismévem stejné Sirokym,
jako byl ten jeho.

Alekdepak, natonedojde, odvétil Brand. Jenom mé to tak napadlo.
Ale je moc roztomila.

Vsak uz se tu najde néco, ¢im bychom vam za ten méni¢ mohli
zaplatit - tedy pokud je to ten spravny, prohlasil otec. Zdalo se mi, ze
jeho prikry ton prameni z toho, Ze se mu moc nezamlouva, jak se ti dva
na sebe usmivaji.

Vasi pratelé z Lewisu tvrdili, Ze ano, ujistil ho Brand. Ale vSak
uvidite sdm. Zitra.

Nakréjeli jsme chleba, kazdy krajicek namazali maslem a pak na
néj Brand rozetrel tlustou vrstvu oranzového rosolu.
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Co je to tam za vetsi kousky? zeptala se Bar.

Kura, odpovédél Brand. Sdm jsem ji krajel. Vyrabél jsem to podle
jedné staré kucharky, kdyZ jsem byl ve Spanélsku. Lidi jsem tam moc
nepotkal, zato tam byla hrozna spousta pomerancd. V jednom polo-
rozpadlém hotelu jsem nasel cukr, tak jsem ho pouzil. Je to sladké, ale
pritom i kyselé. I kdyby vam to nechutnalo, budete alespon védét, jak
muzou chutnat jizni kraje.

Ohromilo mé, jak je ta chut plnéa a bohatd, bylo to rafinovanéjsi
nez vsechno, co jsem do té doby jedl. Brand mél pravdu, marmelada
byla ostra a pritom sladkd, ale ne sladka jako med, tahle sladkost jako
by vam vyplnovala cela usta. Slunce jsem v tom ale necitil, protoze
kdyz se sladka chut dostala k zubu, ktery mi predtim nastipl beran,
pichlo mé v celisti, jako by mi tam zajelo kopi.

Mél jsem pocit, jako by mé to sousto kouslo a zamrkal jsem bo-
lesti, nikdo si toho v$ak nev$iml, protoze si vSichni, kazdy svym zpt-
sobem, tu novou lahtdku vychutnévali. Bar se smala, tita mél zaviené
oci, jako by se uzaviral pred okolnim svétem, aby byl ten zazitek jesté
silnéjsi. Brand upiral o¢i na mamu.

Prelozil jsem krajic naptl a skryl ho v dlani.

Je to skvélé, vydechla Bar. Jako by si ¢clovék ukousl kus 1éta.

Chutna to stejné, jako to voni, pridal se tata. Diky. Je to fantas-
tické.

Lepsi nez ta ohniva voda, vyjadril jsem se, protoZe vsichni zjevné
Cekali, ze taky néco reknu.

No tak, dejte si jesté, pobizel nas Brand a natahl ruku k chlebu.
Jak se ta sklenice jednou otevre, chut se rychle ztraci. Zitra uz to bude
jenom nevyrazna brecka. Musime si to vychutnat, dokud tam porad
jesteé je to kouzlo!

Omluvil jsem se s tim, ze se tedi ja musim zajit vyCurat. Ferg po-
rad hlidal venku ve tmé a poslouchal nas, a nez se mé mohl na cokoli
zeptat, podal jsem mu svij chleba. Zasklebil se a zlehka mé stouchl do
paze, coz byl jeho zpusob, jak dat nékomu najevo, Zze ho ma rad.
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Pak jsme zasli za dim a on si chleba snédl. Pozoroval jsem pfitom
jeho tvar a vidél, jak se mu po ni rozléva blazeny vyraz.

Véazné to chutna jako slunce, zaSeptal. Je to bdjecné.

Mé z toho boli zub, pokrcil jsem rameny. Az to ptjde, propasuju
ti ven dalsi chleba, nebo ti ho schovam, dokud ten chlap nepujde spat.
Tvrdi, ze spi zdsadné u sebe na lodi.

Doufam, Ze uz je unaveny, prohlasil Ferg a pritahl si kabat k télu.
ProtoZe mné uz tady zac¢ina byt zima.

Nejsem si jisty, jestli mu tata uz véri, podotkl jsem.

To je cely tata, povzdychl si Ferg. Ale to nevadi. Vrat se do domu,
nez mu zacne vrtat hlavou, kde jsi.

Kdyz jsem se vratil, Brand se pravé bavil s titou o tom ménici
a tata se usmival, ale pak zivl a fekl, Ze bude lepsi, kdyz obchodni véci
proberou az zitra. Bar se prokouséavala druhym krajicem chleba s mar-
melddou a mama uz spala.

Sklidili jsme s Bar ze stolu. Krajic, ktery mi nechali, jsem zase
prehnul a schoval do kapsy. Bar to vidéla a mlcky prikyvla. Bylo ji jas-
né, ze ho schovavam pro Ferga. Nevédéla ovSem, Ze jsem ten svij kvili
bolavému zubu nesnédl.

Tata znovu zivl a pravil, Ze je Cas jit spat, a zacal mamu dopra-
vovat do lozZnice. Zatrasl ji, aby ji probudil, a pak ji vedl pred sebou.
Brandovi rekl, at se klidné vyspi na ostrove, Brand ale odpovédél, Ze si
jenom jesté chvili popovida s Bar a se mnou a pak pujde spat na lod,
jak ma ve zvyku.

Bar uZ tou dobou taky zivala, a kdyZ jsem se s Brandem ba-
vil o svych oblibenych knizkach a o tom, co Cetl on, zacala klimbat
a usnula u stolu vedle mé. Mluvil jsem dal a dnes uz vim, ze jednim
z divodu bylo i to, Ze mi délalo radost nové pratelstvi a Ze pro mé
byl mij novy pritel stejné exoticky jako pro ostatni ta pomerancova
marmelada.

Brand mezi reci drbal Jess za usima a probiral se ji srsti. A ona se

k nému lisala. Znovu se ve mné néco sevrelo, ale psi prosté maji vielé
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srdce, a kdyZz nékomu projevuji ndklonnost, nema cenu zarlit, takze
jsem ten pocit potlacil a zacal chystat misky na snidani. Uz si pfesné
nepamatuju, jaké knizky jsme probirali, ale bavili jsme se o nich dost
dlouho, skoro jako bychom oba ¢ekali, az ten druhy rekne, ze uz je una-
veny, ale pritom to ani jeden z nas nechtél rict jako prvni. Vzpominam
si, Zze jsem se Brandovi zminil o citatu z knihy nazvané Smrt trdvy, ktery
mi neprestaval vrtat hlavou. Nebyl z druhé ¢asti, kde uz se spole¢nost
rozpadla a lidé se zacali navzajem vrazdit a zndasilnovat a ménili se
znovu v divochy. Nasel jsem ho na zacatku pfibéhu, kde jesté nezacala
umirat trdva a pSenice a obili a nevypukl hladomor. Byla to jen jed-
na radka, néco jako ,déti prijely v pololeti domu ze $koly a vypravily
se na prazdniny k mofi“. Bylo to tak hrozné jiné nez muij svét Potom,
tenhle svét Predtim, kde rodice posilali déti do Skoly nékam mimo do-
mov. Veskeré vzdélavani, kterého se dostalo mné, a zZe ho bylo hodné,
protoze tata v ramci toho svého liebowitzovani vyzadoval, abychom si
naplnili hlavu hromadou véci, které by mohly byt uzitetné a nemély by
upadnout v zapomnéni, probihalo na dohled od domova. A prazdniny
u more? Ja nikdy neztratil more z dohledu, ani na jeden jediny den.
Nevim, jaké by to bez néj bylo. Mam more v krvi. Brand prikyvl, natahl
ke mné ruku a tukli jsme si péstmi o sebe. Svéril jsem se mu, Ze netu-
$im, jestli bych vlibec dokazal dychat, kdyby se na obzoru netfpytila
alespon néjaka voda.

Amen, prikyvl znovu Brand.

A to je to posledni, co si pamatuju, Ze nékdo z nas dvou rekl, pro-
toze pak uz jsem zfejmeé zazival a vzapéti usnul, pfimo na misté, kde
jsem zrovna sedél. Naivné jsem se nechdval hfat ohném a védomim, Ze
jsem nasel nového pritele.

Netusil jsem, Ze se mylim. A Ze uz brzy presné zjistim, jak snadno

dokazu dychat daleko od bezpeci more.
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KAPITOLA 6
Krddez

Jen co jsem se vzbudil, bylo mi jasné, Ze je néco Gplné Spatné. Bolela
mé hlava, a kdyz jsem se u vyhaslého ohnisté vysSkrabal na nohy, mél
jsem pocit, jako by zapomneély chodit a spravné stiidat jedna druhou.
V domé bylo ticho, nikdo jiny vzhiru nebyl. Zvenku ke mné ale dolé-
hal ramus, ktery mé primél, abych se dopotécel ke dverim a pak ven do
ridkého bocniho desteé.

Lod's ¢ervenymi plachtami uz u ostrova nekotvila.

Pravé obeplouvala mys v jizni ¢asti zalivu a témeér stacila zmi-
zet z dohledu, prid uz za skalami nebylo vidét. Brand stal u kormidla
a spatfil mé ve stejny okamzik jako ja jeho. Tésné predtim, nez i jeho
spolkla rozekland masa utest, se usmal, az se mu bilé zuby v rezavém
plnovousu nezaménitelné zablyskaly, pak napll pokrcil rameny a na-
ptl mi zamaval, a byl pryc.

Staljsem tam jako pfimrazeny, protoze mé krome toho, ze odjel bez
rozlouceni a ani se nepokusil s ndmi za néco vymeénit ten ménic napéti,
zarazily jesté dveé dalsi véci. Jednak jsem si uvédomil, Ze ma na sobé ta-
tv nepromokavy kabat, ten dobry zluty s ksiltem na kapuci, a to prece
nedavalo smysl. A zadruhé mi opozdéné doslo, co ten jeho ismév, po-
kréeni ramen a polovicaté zamavani meély znamenat — bylo to rozlou-
Ceni a jakési podivné a témér dobromysiné doznani viny. V tom gestu
bylo néco uprimného a poctivého, ale v pravych tthlech to protinala ne-
upfimnostanepoctivost,takze to pfipominalo Fergovu osnovu natkani.
Dulezité vsak bylo jen jedno.

Ten ¢lovék mi ukradl psa.
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To jsem si uvédomil s chladnou jistotou, jakmile jsem uvidél ve
vodé daleko v zalivu plavat osamoceného Stékajiciho Jipa — byl tak
daleko, ze musel bud vypadnout z lodi, kterou se ted snazil dohonit,
nebo ho z ni nékdo musel vyhodit. Dival jsem se, jak se mu hlava po-
hupuje na vlnach, slysel jsem jeho pronikavy stékot a bylo mi jasné,
zZe si Brand urcité odvazi Jess, protoze ta nebyla nikde v dohledu.

V tu chvili uz jsem kricel, abych probudil ostatni, a ritil jsem se
k veslici. Brand naSe ¢luny neodvazal, zato ndm nahazel vesla do vody
a odliv je ted pomalu unasel na oteviené more. V béhu jsem si také
v§iml, zZe susaky, které byly predtim plné susicich se ryb, jsou nyni
prazdné. Ukradl ndm tedy i jidlo.

Vrhl jsem se do vody pro vesla a jeji chlad se do mé ostre zakousl,
pak jsem se s cakanim brodil zpatky k veslici a uz uz jsem se ji chystal
odvézat, abych se na ni dostal ke své lodi - ta byla zakotvena v zaveé-
tri krytém skalami, za nimiz zmizel Brand, ale pak jsem se nadechl
a podival se na Jipa a bylo mi jasné, Ze to ke bfehu zvladne vlastnimi
silami. Vtom mé vSak napadlo jesté néco: Co budu délat, az Branda
dohonim? O tom, jestli se vydam Jess zachranit, jsem viibec nemusel
premyslet, byl to prosté reflex. Ze vseho nejdriv mé napadlo, Ze vytah-
nu Jipa z vody a pak uz nebudu ¢ekat ani minutu, nasednu na Sladkou
nadéji, napnu plachty a vyrazim za zlodéjem. Védél jsem totiz, ze kaz-
da dalsi vtefina stavi mezi mé a mou korist vétsi a vétsi kus more.

Pak jsem si ale uvédomil, ze asi budu potfebovat néjakou zbran,
a tak jsem vylezl z veslice a vyrazil zpatky k domu, Ze si tam vezmu luk
a pusku. Jak jsem se rozbéhl, zachvatil mé najednou strach, protoze
meé napadlo, Ze ostatni jsou moznd mrtvi. Nevidél jsem totiz u domu
zadny pohyb a nikdo nereagoval ani na muj krik a Jipav stékot.

Ne, nebyli mrtvi. Byli jenom oméameni, a kdyZ jsem s nimi zatrasl
a probudil je, chtélo se jim zvracet a byli dezorientovani. Brand jim
podstrc¢il do marmelady néjakou drogu, aby je uspal. Ten tvrdohlavy
beran, ktery mi den predtim nastipl zub, mé vlastné zachranil, protoze
nebyt té bolesti, kterou mi sladka chut zptsobila, byl bych i ja snédl
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marmelady tolik, Ze by mé to vyridilo jako ostatni, a ted bych nebyl
k ni¢emu. Brand by si klidné mohl odjet a my bychom ani netusili,
kterym smérem se vydal a kudy se za nim pustit.

Meély vsak jesté prijit dny, kdy si uvédomim, Ze by tohle mozna
nebyla ta nejhorsi moznost.

V tu chvili, v tom konkrétnim okamziku jsem vsak byl plny adre-
nalinu a rozhorceni nad tou zradou a nedokazal jsem myslet na nic
jiného nez na to, abych toho darebaka co nejrychleji dohonil. Pokousel
jsem se to vSechno vysvétlit Bar, kterou udalosti uplynulé noci po-
znamenaly nejméné, a pritom jsem si bral zasobu potravin a cpal ji do
vaku. Pak jsem dal pusu mamé, ktera se sice netecné divala do prazd-
na, ale kdyz jsem ji fekl, Ze odjizdim, ale vratim se s Jess, tak mi malic-
ko stiskla ruku. Vzal jsem si Fergovu pusku a ujistil se, Ze jeji majitel
lezi na boku, takze se, zatimco bude spat, neudusi vlastnimi zvratky.
Pak jsem z hdku u dveri sundal svij luk a $ipy a rozbéhl se ke Clunu,
kde cekal Jip a $tékal na mé, at si pospiSim.

Tata se mé pokousel zastavit, poticel se za mnou a mumlal, ze
pojede taky, ale j4 nemohl Cekat, az se probere. Pak se ohnul v pase
a zdalo se, Ze vyzvracel snad vsechno, co kdy snédl, a ja mu ptitom fi-
kal, Ze nemtizu Cekat, a on mé mozn4 slySel a mozna taky ne, protoze
byl porad ohnuty. V tu chvili vysla ven Bar a podrzela ho, aby neupadl,
a ja se otocil a nechal je tam, utikal jsem k Jipovi a veslici a za Ctyfi
minuty uz jsem byl u Sladké nadéje. Hodil jsem Jipa na palubu a vylezl
jsem za nim do kormidelni kabiny, pak jsem sebéhl s vystroji po lod-
nich schtdcich a strcil ji do stisnéné kajuty — a za dvé minuty uz jsem
byl odvazany od béje a mifil na oteviené more a pritom jsem pohle-
dem pétral pred sebou po vyrazné zradné Cerveni.

Natolik jsem se soustredil, abych nasSel ten zablesk barvy, kte-
ry ted uz byl v puli cesty k obzoru, Ze kdyZ jsem se konecné odvazil
nakrati¢ko ohlédnout, zjistil jsem, ze jsem mezitim stacil obeplout
vybézek a svou rodinu ani nds dim uz nevidim.

Odjel jsem bez rozlouceni.

53



